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Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1872],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.21, p.85,

24 May 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de janeiro de 1873", [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1873], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.21, p.85, 24 May 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de fevereiro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1873], Boletim

da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de margo de 1873, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1873], Boletim

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, do anno economico de 1871 a 1872, [Dilly Customs-House,
District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for the 1871-
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Timor.

Timor.

financial year], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19,
no.25, p.99, 21 June 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de abril de 1873, [Dilly Customs House, District of Timor.
Chart of Dilly Customs-House Revenue for April 1873], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.28, p.114, 12 July 1873.

(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega

de Dilly, no mez de maio de 1873”, [Dilly Customs-House, District of

Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1873], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.28, p.114, 12 July 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de junho de 1873”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for June 1873], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.38, p.152, 20 September
1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de julho de 1873, [Dilly Customs-House, District of

Chart of Dilly Customs-House Revenue for July 1873], Boletim da

Provincia

de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.38, p.152, 20 September 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly do anno economico de 1872 a 1873, [Dilly Customs-House,
District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for the financial
year of 1872-1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
19, n0.38, p.153, 20 September 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de agosto de 1873”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1873], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.26, 14 February
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de setembro de 1873, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1873],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.26, 14
February 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de outubro de 1873, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1873], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.21, p.83, 23 May
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de novembro de 1873, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1873],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.21, p.83,

23 May 1874. (L.: Portuguese). typescript.
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Timor.

Timor.

Timor.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de dezembro de 1873, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1873],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.31, p.127,

1 August 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de janeiro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1874], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.31, p.127, 1 August
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de fevereiro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1874], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.37, p.159,

12 September 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de margo de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1874], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.37, p.159,

12 September 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega

de Dilly, no mez de abril de 1874, [Dilly Customs-House, District of

Chart of Dilly Customs-House Revenue for April 1874], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.39, p.167, 26 September
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de maio de 1874”, [Dilly Customs-House, District of

Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1874], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.39, p.167, 26 September
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de junho de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for June 1874], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.40, p.171, 3 October 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de julho de 1874, [Dilly Customs-House, District of

Chart of Dilly Customs-House Revenue for July 1874], Boletim da

Provincia

de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.40, p.171, 3 October 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de agosto de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1874], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.49, p.207, 5 December
1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
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de Dilly, no mez de setembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1874],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.49, p.207,

5 December 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, do mez de outubro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1874], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.34, 13 February
1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, do mez de novembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1874],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.7, p.34,

13 February 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de dezembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1874].
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.15, p.70,

10 April 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de janeiro de 1875”, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1875], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.15, p.70, 10 April
1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly do anno economico de 1873 a 1874, [Dilly Customs-House,
District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for the financial
year of 1873-1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
21, no.15, p.70, 10 April 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Governo de Timor, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly do mez de agosto de 1875”, [Government of Timor, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1875], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.3, p.12, 15 January
1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Governo de Timor, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, do mez de setembro de 1875”, [Government of Timor, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1875],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.3, p.12,

15 January 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Governo de Timor, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de outubro de 1875”, [Government of Timor, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1875], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.6, p.23, 5 February
1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Governo de Timor, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de novembro de 1875”, [Government of Timor, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1875],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.6, p.23,

5 February 1876. (L.: Portuguese). typescript.
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da

House.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no anno
economico de 1874 a 1875”, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-
House Revenue for the financial year of 1874-1875], Boletim da Provincia
de Macau e Timor, vol.22, no.6, p.23, 5 February 1876. (L.: Portuguese). t/s.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de dezembro de 1875, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1875],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15, p.60,

8 April 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de janeiro de 1876, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1876], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15, p.60, 8 April 1876.
(L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de fevereiro de 1876, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.22, p.90,

27 May 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly, Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de margo de 1876, [Dilly Customs-House, District of
Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1876], Boletim

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.22, p.90, 27 May 1876.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor, Alfandega de Dilly. Mappa do rendimento da alfandega
de Dilly, no mez de maio de 1876, [District of Timor, Dilly Customs-

Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1876], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, n0.37, p.150, 9 September
1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de
junho de 18767, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for June 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22,
no.45, p.182, 4 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de
julho de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for July 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.6, p.23, 10 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de
agosto de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House

Revenue

for August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.6, p.23, 10 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de
setembro de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for September 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.8, p.31, 24 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de
outubro de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
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Revenue for October 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.8, p.31, 24 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
novembro de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for November 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.20, p.83, 19 May 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
dezembro de 1876, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for December 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, n0.20, p.83, 19 May 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
janeiro de 18777, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for January 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.22, p.92, 2 June 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
fevereiro de 18777, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for February 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.22, p.92, 2 June 1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Nota referida ao café embarcado nos navios abaixo designados desde 16 de
junho até 30 de outubro de 1877, [Note on coffee loaded on the ships listed
below from 16 June to 30 October 1877], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.23, no.52, p.206, 29 December 1877. (L.: Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
julho de 18787, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for July 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
no.11, p.65, 15 March 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
agosto de 1878, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House

Revenue for August 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,

vol.25,

no.11, p.65, 15 March 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
setembro de 1878”, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for September 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,

Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
outubro de 1878, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for October 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
novembro de 1878, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for November 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
dezembro de 1878, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for December 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.25, no.14, p.79, 5 April 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
janeiro de 1879, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
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de

Revenue for January 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.25, no.14, p.79, 5 April 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
fevereiro de 18797, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House
Revenue for February 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.25, n0.23, p.125, 7 June 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
marc¢o de 1879”, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for March 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
no.23, p.125, 7 June 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly. no mez de
abril de 1879”, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for April 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
no.31, p.169, 2 August 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de
maio de 18797, [District of Timor. Chart of Dilly Customs-House Revenue
for May 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
no.31, p.169, 2 August 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega no mez de junho

1879, [District of Timor. Balance Sheet of Customs-House Revenue for
June 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.43,
p.268, 25 October 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega no mez de julho de
1879”, [District of Timor. Balance Sheet of Customs-House Revenue for
July 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.43,
p.268, 25 October 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. [Excertos s6s da] Mappa dos generos importados e
exportados durante o 4°. trimestre do anno economico de 1879 a 1880 [sic;
penso que deve ser “1878 a 1879”] n’esta alfandega de Dilly”, [District of
Timor. [Excerpts only from the] Chart of goods imported and exported
during the 4th trimester of the financial year of 1879-1880 [sic; I think that it
should read “1878-1879”] in this Dilly Customs-House], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.45, pp.275-276,

8 November 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Note: the published chart includes 277 items of imports and only 14 of
exports. For lack of time, | only typed a list of the exports and the total
values of the imports and exports.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega no mez de agosto
de 1879, [District of Timor. Balance Sheet of Customs-House Revenue for
August 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,
no.1, p.5, 3 January 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega no mez de

setembro

de 1879”, [District of Timor. Balance Sheet of Customs-House Revenue for
September 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,
no.l, p.5, 3 January 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
outubro de 1879, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
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House Revenue for October 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.26, n0.33, p.229, 14 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
novembro de 1879”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for November 1879], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, n0.33, p.229, 14 August 1880. (L.:Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
dezembro de 1879”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for December 1879], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, n0.34, p.239, 21 August 1880. (L.:Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
janeiro de 1880”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for January 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.26, no.34, p.239, 21 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
fevereiro de 18807, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for February 1880], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, n0.35, p.244, 28 August 1880. (L.:Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
marc¢o de 1880”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for March 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.35, p.244, 28 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
abril de 1880”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.35, p.244, 28 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
maio de 1880, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for May 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.35, p.245, 28 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
junho de 18807, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.37, p.256, 11 September 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
julho de 1880, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-house
Revenue for July 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.37, p.256, 11 September 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
agosto de 18807, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for August 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.52, p.353, 25 December 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
setembro de 1880”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for September 1880], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, n0.52, p.353, 25 December 1880.

(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
outubro de 1880, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for October 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
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Macau, vol.27, no.4, p.26, 22 January 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
novembro de 18807, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for November 1880], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.27, no.4, p.26, 22 January 1881. (L.: Portuguese). t/script.

—— “Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
dezembro de 18807, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for December 1880], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.27, no.13, p.83, 26 March 1881. (L.: Portuguese). t/script.

—— *“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
janeiro de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for January 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.27, no.13, p.83, 26 March 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
Fevereiro de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for February 1881], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.27, no.19, p.120, 7 May 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
marc¢o de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for March 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.21, p.134, 21 May 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Governo de Timor. Tabella de importacdo. [Base a classificacdo dos

generos de consumo no primeiro trimestre de 1881]”, [Government of Timor.

List of
Imports. Base for the classification of products of consumption in the first
trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,
no.33, p.227, 13 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Governo de Timor]. Tabella de exportacdo. [Base a classicacdo dos generos
durante o primeiro trimestre de 1881]”, [Government of Timor. List of
Exports. Base for the classification of products during the first trimester of
1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.33,
p.227, 13 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Governo de Timor]. Tabella de importacdo. [Base a classificagdo dos
generos de consumo no segundo trimestre de 1881]”, [Government of

Timor. List of Imports. Base for the classification of products of

consumption in the
second trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, n0.33, p.227, 13 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

——  “[Governo de Timor]. Tabella de exportacdo. [Base a classificacdo dos
generos no segundo trimestre de 1881]”, [Government of Timor. List of
Exports. Base for the classification of products during the second trimester
of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.33,
p.227, 13 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
abril de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.34, p.237, 20 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
maio de 1881, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
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Revenue for May 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, n0.34, p.237, 20 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.
“Alfandega de Dilly. Tabella de importacdo. [Base a classificacdo dos

generos

of

the

of

de consumo no primeiro trimestre de 1882]”, [Dilly Customs-House. List

Imports. Base for the classification of products of consumption during the
first trimester of 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, n0.37, p.267, 10 September 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“[Alfandega de Dilly]. Tabella de exportacdo. [Base a classificacdo dos
generos no primeiro trimestre de 1882]”, [Dilly Customs-House. List of
Exports. Base for the classification of products during the first trimester of
1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37,
p.267, 10 September 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
junho de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.45, p.335, 5 November 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
julho de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for July 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.45, p.335, 5 November 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Alfandega de Dilly. Tabella de Importacéo. [Base de classificacdo dos
generos de consumo no quarto trimestre de 1881]”, [Dilly Customs-House.
List of Imports. Base for the classification of products of consumption in

fourth trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.48, p.362, 26 November 1881. (L.: Portuguese). typescript.
“[Alfandega de Dilly]. Tabella de exportacdo. [Base de classificacdo dos
generos durante o quarto trimestre de 1881]”, [Dilly Customs House. List of
Exports. Base for the classification of products during the fourth trimester

1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.48, p.
363, 26 November 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
agosto de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.51, p.384, 17 December 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
setembro de 1881”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for September 1881], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.27, n0.52, p.390, 24 December 1881. (L.:Portuguese).t/s.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly durante
0 mez de marco de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly
Customs-House Revenue for March 1882], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.305, 2 September 1882. (L.:Portuguese), p/c.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
abril de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
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vol.28, n0.35, p.305, 2 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
maio de 1882, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for May 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, n0.35, p.305, 2 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacao e
exportacdo, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1882,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the first semester of 1882], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.28, no.37, p.326, 16 September 1882.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
junho de 18827, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, n0.37, p.328, 16 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
julho de 18827, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for July 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, n0.37, p.328, 16 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
agosto de 1882, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for August 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,

vol.28, n0.48, p.421, 2 December 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
setembro de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for September 1882], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.28, n0.48, p.422, 2 December 1882. (L.: Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
outubro de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for October 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.6, p.38, 10 February 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
novembro de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for November 1882], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.29, no.6, p.38, 10 February 1883. (L.: Portuguese). p/copy.

“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacéo e
exportacao, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1882,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the second semester of 1882], Boletim da Provincia
de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.19, p.183, 12 May 1883.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Valores dos artigos naturaes de Timor, exportados pela alfandega de Dilly
[1869-1880, e valores dos objectos importados pela alfandega de Dilly
1871-1880]”, [Values of natural articles of Timor exported by the Dilly
Customs-House 1869-1880, and values of objects imported by the Dilly
Customs-House 1871-1880], O Independente, Macau, vol.5, n0.190,
pp.3-4, 23 May 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
dezembro de 1882”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for December 1882], Boletim da Provincia de Macau e
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de

de

Timor, Macau, vol.29, no.21, p.199, 26 May 1883. (L.: Portuguese). p/c.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
janeiro de 1883”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for January 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.21, p.200, 26 May 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
fevereiro de 1883, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for February 1883], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.29, no.22, p.207, 2 June 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
marc¢o de 1883”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for March 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no0.22, p.207, 2 June 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
abril de 1883, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.29, p.260, 21 July 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
maio de 1883, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, n0.37, p.327, 15 September 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
junho de 18837, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, n0.37, p.327, 15 September 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacéo e
exportacdo, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1883,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the first semester of 1883], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.29, no.41, p.355, 13 October 1883.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
julho de 1883”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for July 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.41, p.356, 13 October 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
agosto de 1883”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.45, p.403, 10 November 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

setembro de 1883”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for September 1883], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.29, no.49, p.437, 8 December 1883. (L.: Portuguese). p/c.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

outubro de 1883, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for October 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.30, no.8, p.89, 23 February 1884. (L.: Portuguese). typescript.

21



de

de

de

de

de

de

de

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

novembro de 1883, [District of Timor. Balance sheet of Dilly Customs-
House Revenue for November 1883], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.30, no.10, p.115, 8 March 1884. (L.: Portuguese). t/script.
“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacéo e
exportacao, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1883,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the second semester of 1883], Boletim da Provincia

de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.13, p.139, 29 March 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

dezembro de 1883, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for December 1883], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.30, no.14, p.145, 5 April 1884. (L.: Portuguese). typescript.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

janeiro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for January 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.30, no.17, p.163, 26 April 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“[Excerto do] Mappa demonstrativo das mercadorias importadas por Macau
em navios d’alto bordo e lanchas a vapor de 1 de janeiro a 31 de dezembro
de 1882. [Procedencia: Timor]”, [Excerpt from Chart showing goods
imported by Macau in large ships and steam launches from 1 January to 31
December 1882, coming from Timor], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.30, no.21, pp.190-191, 24 May 1884. (L.:Portuguesg). t/s.

“[Excerto do] Mappa demonstrativo das mercadorias exportadas por Macau
em navios d’alto bordo de 1 de janeiro a 31 de dezembro de 1882, [com
destino Timor]”, [Excerpt from Chart showing goods exported by Macau
from 1 January to 31 December 1882, with Timor as destination], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.22, pp.199-200,
31 May 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

fevereiro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for February 1884], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.30, no.25, p.231, 21 June 1884. (L.: Portuguese). t/script.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

marc¢o de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for March 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, no.25, p.231, 21 June 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

abril de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, n0.26, p.246, 28 June 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez
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maio de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for May 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, no.34, p.323, 23 August 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

junho de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, no.34, p.323, 23 August 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacéo e
exportacdo, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1884”,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the first semester of 1884], Boletim da Provincia de

Macau e Timor, Macau, vol.30, no.42, pp.388-389, 18 October 1884.
(L.: Portuguese). typescript.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

julho de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House

Revenue for July 1884. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,

vol.30, no.45, p.422, 8 November 1884. (L.: Portuguese). typescript.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

agosto de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for August 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.30, no.47, p.441, 22 November 1884. (L.: Portuguese). typescript.
“[Dados sobre Timor extraidos de varios tabelas acerca do Porto de Macau:
Valores importados de Timor; Valores exportados para Timor; Valor geral
do commercio maritimo com Timor, nos annos de 1880-1882]”, [Data on
Timor extracted from various tables about the Port of Macau: Values
imported from Timor; Values exported to Timor; General value of maritime
trade with Timor, in the year 1880-1882], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.30, supplement to n0.48, p.462, 5 December 1884.
(L.: Portuguese). typescript.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

setembro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for September 1884], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.31, no.13, p.155, 28 March 1885. (L.: Portuguese). p/c.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
outubro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
House Revenue for October 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.31, no.13, p.155, 28 March 1885. (L.: Portuguese). photocopy.
“Governo de Timor. Mappa do movimento commercial, importacéo e
exportacao, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1884”,
[Government of Timor. Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in
the District of Timor in the second semester of 1884], Boletim da Provincia

de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.14, p.163, 4 April 1885.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

novembro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-
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House Revenue for November 1884], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.31, no.15, p.171, 11 April 1885. (L.: Portuguese). p/copy.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

dezembro de 1884”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for December 1884], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.31, no.17, p.182, 25 April 1885. (L.: Portuguese). p/copy.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

janeiro de 1885”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House

Revenue for January 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,

Macau, vol.31, no.21, p.233, 23 May 1885. (L.: Portuguese). photocopy.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

fevereiro de 18857, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-

House Revenue for February 1885], Boletim da Provincia de Macau e

Timor, Macau, vol.31, no.21, p.234, 23 May 1885. (L.: Portuguese). photocopy.
“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

marc¢o de 1885”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for March 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.31, no.27, p.290, 4 July 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

abril de 1885”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for April 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.31, no.30, p.329, 25 July 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

maio de 18857, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for May 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.31, no.43, p.442, 29 October 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

junho de 18857, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House
Revenue for June 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.31, n0.43, p.442, 29 October 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez

julho de 1885”, [District of Timor. Balance Sheet of Dilly Customs-House

Revenue for July 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,

vol.31, no.44, p.453, 5 November 1885. (L.: Portuguese). photocopy.
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August 1988. 8 pp. (L.: English).

17 September 1988. 5 pp. (L.: English).
22 September 1988. 4 pp. (L.: English).
12 October 1988. 5+6 pp. (L.: English).

5 October 1988.
25 October 1988.

30 November 1988.

31 December 1988.
8 January 1989.

1 February 1989.
15 February 1989.
16 March 1989.
April 1989.

5 May 1989.

May 1989.

21 June 1989.

14 July 1989.

23 July 1989.
September 1989.
4 October 1989.
25 October 1989.
October 1989.

8 pp. (L.: English).
4 pp. (L.: English).
16 pp. (L.: English).
4 pp. (L.: English).
2 pp. (L.: English).
10 pp. (L.: English).
7 pp. (L.: English).
13 pp. (L.: English).
8 pp. (L.: English).
10 pp. (L.: English).
6 pp. (L.: English).
10 pp. (L.: English).
5 pp. (L.: English).
8 pp. (L.: English).
4 pp. (L.: English).
6 pp. (L.: English).
9 pp. (L.: English).
12 pp. (L.: English).

East Timor News, Urgent Commun. no.3/89.18 November 1989. 5 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.9/89.

7 December 1989.

11 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no0.10/89. 30 December 1989. 16 pp. (L.: English).
East Timor News, Urgent Commun. no.1/90.28 January 1990.

East Timor News, Monthly Memo no.1/90.
East Timor News, Monthly Memo no.2/90.
East Timor News, Monthly Memo no.3/90.
East Timor News, Monthly Memo no.4/90.
East Timor News, Subject Memo no.1/90.

12 February 1990.
12 March 1990.

8 April 1990.

20 May 1990.

10 June 1990.

8 pp. (L.: English).
5 pp. (L.: English).
9 pp. (L.: English).

14 pp. (L.: English).

6 pp. (L.: English).

13 pp. (L.: English).
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East Timor News, Monthly Memo no0.5/90. 20 June 1990. 11 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no0.6/90. 20 July 1990. 8 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.7/90. 8 August 1990. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.8/90. 20 September 1990. 7 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no0.9/90. 20 October 1990. 15 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo n0.10/90. 20 November 1990. 9 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.11/90. 20 December 1990. 7 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.12/90. 20 January 1991. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.1/91. 20 February 1991. 7 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo no.1/91. 20 February 1991.20 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.2/91. 20 March 1991. 9 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.3/91. 20 April 1991. 7 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.4/91. 20 May 1991. 9 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo no.2/91. 27 May 1991. 4 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.5/91. 20 June 1991. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.6/91. 20 July 1991. 12 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.7/91. 20 Sep. 1991. 15 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo n0.3/91. 7 Oct. 1991. 11 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.8/91. 20 Oct. 1991. 6 pp. (L.: English).

East Timor News, Urgent Commun. no.1/91.28 Oct. 1991.
East Timor News, Urgent Commun. no.2/91. 2 Dec. 1991.
East Timor News, Monthly Memo n0.10/91. 29 Dec. 1991.
East Timor News, Monthly Memo no.11/91. 28 Jan. 1992.

East Timor News, Monthly Memo no.1/92.

28 Feb. 1992.

3 pp. (L.: English).

20 pp. (L.: English).
6 pp. (L.: English).

12 pp. (L.: English).
8 pp. (L.: English).

East Timor News, Urgent Commun. no0.1/92. 1 March 1992. 4 pp. (L.: English).
East Timor News, Urgent Commun. no.2/92. 22 March 1992. 1 p. (L.: English).
26 March 1992. 6 pp. (L.: English).
26 March 1992. 7 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.2/92.
East Timor News, Subject Memo no.1/92.

East Timor News, Monthly Memo no.3/92. 28 April 1992. 8 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo no.2/92. 26 May 1992. 4 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.4/92. 27 May 1992. 16 pp. (L.: English).

East Timor News, Monthly Memo no.5/92. 28 June 1992. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo n0.3/92. 27 July 1992. 2 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.6/92. 28 July 1992. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.7/92. 26 Sep. 1992. 8 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo no0.4/92. 26 Sep. 1992. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo no.5/92. 23 Oct. 1992. 5 pp. (L.: English).
East Timor News, Subject Memo n0.6/92. 20 Oct. 1992. 4 pp. (L.: English).
East Timor News, Monthly Memo no.8/92. 30 Oct. 1992. 6 pp. (L.: English).
East Timor News, Letter to subscribers. 12 Jan. 1993. 1 pp. (L.: English).

Ceased publication.

EAST TIMOR PROVINCIAL GOVERNMENT OFFICE OF TOURISM.
East Timor Traveller’s Guide. Dili, [ETPGOT], [19957]. 11 + 18 pp.

42 photos, map. (L.: English).

EAST TIMOR PROVINCIAL TOURISM SERVICE.

Indonesia: East Timor - The Land of the Rising Sun.

[Dili], [ETPTS],

[19927]. fldg map of province and of Dili. 14 photos. (L.: English).
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EAST TIMOR RELIEF ASSOCIATION (ETRA).
It’s Time To Lead The Way: Writings from a Conference on East Timor and
its People [Melbourne, August 1995]. Melbourne, ETRA, 1996. x + 174 pp.
8 plates (17 photos), appendices. ISBN 09586860 1 7. (L.: mostly English).

EAST TIMOR RELIEF ASSOCIATION (ETRA).
ETRA: Relatorio de Actividades [ETRA: Report of Activities]. Fairfield
NSW, ETRA Inc., March 1996. [iii+] 36 pp. 13 photos. (L.: Portuguese).

EAST TIMOR RELIEF ASSOCIATION (ETRA).
East Timor: The Final Vote. Parramatta NSW, ETRA, May 1999.
4 pp. (L.: English).

EAST TIMOR RELIEF ASSOCIATION (ETRA). See also under ETRA.

East Timor: To Resist is to Win. Fairfield NSW, Mate Bian News, March 1993. 4 pp.
3 photos, drawing. (L.: English).

East Timor Update, Dili, United Nations Transitional Administration in East Timor
(UNTAET). Office of Communication and Public Information.
East Timor Update: April 2000. 10 pp. (L.: English).

EASTERN INDONESIA DEVELOPMENT COUNCIL (EIDC).
The Opportunity of Investment in Eastern Indonesia. Jakarta, EIDC, 1997.
27 pp. See p.23, “BENAVIQ Integrated Economic Development Zone”.
(L.: English).

ECCLES, Lance.
“Perfective and Inchoative Verbal Markers in Tetum”, in: Studies in
Languages and Cultures of East Timor. Volume 1. Macarthur NSW,
University of Western Sydney Macarthur, 1998, pp.39-51. (L.: English).

ECCLES, Lance.
“The Verb Markers of Tetum Praca and their Grammaticalization”, in:
Studies in Languages and Cultures of East Timor. Volume 2. Macarthur
NSW, Academy of East Timor Studies, 1999. pp.22-37. (L.: English).

ECCLES, Lance.

“East Timorese Language Policy and the Language Policies of Other Small
Pacific Nations”, in: Studies in Languages and Cultures of East Timor.
Volume 3. Macarthur NSW, Academy of East Timor Studies, 2000,
pp.1-30, references, map facing p.1. (L.: English).

Eco, Boletim Informativo e Cultural do Portuguese & Timorese Social Club, PO Box
41638, Casuarina NT 0811, Australia.

Eco, year2,n0.3, March 1987. 14 pp. (L.: Portuguese). photocopy.
Eco, year2,no.4, April 1987. 13 pp. (L.: Portuguese).
Eco, year2,no.5, May 1987. 14 pp. (L.: Portuguese).
Eco, year2,no.6, June 1987. 31 pp. (L.: Portuguese).
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Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,
Eco,

year 2, no.7,

year 2, no.8,

year 2, no.9,

year 2, no.10,
year 2, no.11,
year 2, n0.12,
year 3, no.13,
year 3, no.14,
year 3, no.15,
year 3, no.16,
year 3, no.17,
year 3, no.18,
year 3, no.19,
year 3, no.20,
year 3, no.21,
year 3, no.22,
year 3, no.24,
year 4, no.25,
year 5, no.26,
year 6, no.51,
year 6, n0.54,

July 1987.
August 1987.
September 1987.
October 1987.
November 1987.
December 1987.
January 1988.
February 1988.
March 1988.
April 1988.
May 1988.

June 1988.

July 1988.
August 1988.
September 1988.
October 1988.
December 1988.
January 1989.
February 1989.
March 1991.
June 1991.

year 11, no.63, August 1996.
year 11, no.64, September 1996.
year 11, no.65, October 1996.20 pp. (L.: Portuguese).

12 pp.
11 pp.
13 pp.
11 pp.
13 pp.
17 pp.
17 pp.
14 pp.
14 pp.
13 pp.
11 pp.
13 pp.
13 pp.
17 pp.
11 pp.
13 pp.
11 pp.
15 pp.
17 pp.
23 pp.
15 pp.
21 pp.
20 pp.

(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.
(L.

Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).
Portuguese).

photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.

photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.
photocopy.

photocopy.

“Editorial - sem titulo. [Sobre um juiz para Timor]”, [Editorial - without title. About

“Editorial - sem titulo. [Sobre o despotismo de governador Maia]”, [Editorial -

“Editorial - sem titulo. [Sobre funcionarios em Timor]”, [Editorial - without title.

a judge for Timor], O Correio Macaense, Macau, year 3, no.121, p.172,
29 December 1885. (L.: Portuguese). typescript.

without title. About the despotism of Governor Maia], O Correio Macaense,
Macau, year 3, n0.138, p.239, 6 May 1886. (L.: Portuguese). typescript.

About civil servants in Timor], O Correio Macaense, Macau, year 3, n0.139,
pp.243-244, 13 May 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Editorial - sem titulo. [Sobre o Relatorio d’inspec¢do as Companhias d’infanteria de

“Editorial - sem titulo. [Campanha contra Maubara]”, [Editorial - without title.
Campaign against Maubara], O Correio Macaense, Macau, year 3, no.150,

“Editorial - sem titulo. [Sobre a nomeacdo para a logar de escrivéo verificador da
alfandega de Dilly]”, [Editorial - without title. About an appointment to the
position of Dilly Customs-House Inspector], O Correio Macaense, Macau,

Timor]”, [Editorial - without title. About the Report of Inspection of the

Infantry Companies of Timor], O Correio Macaense, Macau, year 3, no.140,
pp.247-248, 20 May 1886. (L.: Portuguese). typescript.

pp.287-288, 29 July 1886. (L.: Portuguese). typescript.
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year 1, n0.198, p.1, 5 July 1887. (L.: Portuguese). typescript.

EDUCACAO [EDUCATION].

as

“Mappa do resultado dos exames feitos no dia 20 do corrente mez em virtude
das ordens de s. s o sr. governador, aos alunos da escola primaria de Dilly
a cargo do professor Jodo Baptista Gregorio de Araujo”, [Chart of the results
of exams held on 20 July 1876 by order of the Governor on the students of
the Dilly Primary School under the charge of the teacher Jodo Baptista
Gregorio de Araujo], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.22, no.45, p.182, 4 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Escola Parochial de Dilly. Primeiro trimestre de 1878 a 1879. Mappa dos
tutelados do governo que frequentam esta escola”, [Dilly Parish School.
First trimester of 1878 to 1879. Chart of the government wards who attend
this school], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.30,
p.158- 160, 26 July 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Note: Of the typed copies made up to the point that it became possible to
have photocopies made, this is the only one of which I have done a full
transcription; of the others, | have only made a list of the names of students,
and this will be indicated by “name only”.

“Escola Parochial de Dilly. Primeiro trimestre de 1878 a 1879. Mappa dos
alumnos que frequentam esta escola”, [Dilly Parish School. First trimester
of 1878 to 1879. Chart of the students who attend this school. (Name only)].
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.30, pp.158-
160, 26 July 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Escola Parochial de Batugade. Primeiro trimestre de 1878 a 1879.
Escola Parochial de Ocussi. Primeiro trimestre de 1878 a 1879.
Escola Parochial de Manatuto. Primeiro trimestre de 1878 a 1879.
[Mappas dos alumnos de ambos 0s sexos que frequentam estas escolas]”,
[Batugadé Parish School; Ocussi Parish School; Manatuto Parish School.
First trimester of 1878 to 1879. Charts of the students of both sexes who
attend these schools. (Name only)], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.25, no.31, pp.166-167, 2 August 1879.
(L.: Portuguese). typescript.

“[Segundo trimestre de 1878 a 1879]. Escola Parochial de Dilly.
Mappa dos tutelados do governo que frequentam esta escola.
Escola Parochial de Dilly; Escola Parochial de Batugadé; Escola Parochial
de Okussi; Escola Parochial de Manatuto. [Mappas dos alumnos que
frequentam estas escolas]”, [Second trimester of 1878 to 1879. Dilly Parish
School. Chart of the government wards who attend this school. Dilly Parish
School; Batugadé Parish School; Okussi Parish School; Manatuto Parish
School. Charts of the students who attend these schools. (Name only)],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.32, pp.172-
175, 9 August 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Escola de Instruccdo Primaria de ambos os sexos em Timor (Dilly). Mappa
estatistico do movimento de alumnos de ambos 0s sexos que frequentaram

escolas primarias de Timor, durante o 2°. trimestre do anno lectivo de 1879 a
18807, [School of Primary Instruction for both sexes in Timor (Dilly).
Statistical chart of student movement of both sexes who attended the
Primary Schools of Timor, during the 2nd trimester of the scholastic year of
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1881

1879-1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,
no.27, p.187, 3 July 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do Aproveitamento dos Alumnos da Escola de
Instruccdo Primaria de Dilly, relativo ao 3°. trimestre do anno lectivo de

a 1882 e Classificagdo que 0s mesmos obtiveram nos exames finaes”,
[District of Timor. Progress chart of the Students of the Dilly Primary
School in the 3rd trimester of the 1881-1882 scholastic year, and the
classification which the same obtained in the Final Exams], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, n0.37, p.327, 16 September
1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do Aproveitamento dos Alumnos da Escola d’
Instruccdo Primaria d’esta Cidade, durante o anno lectivo de 1882 a 1883 e
da Classificagcdo que os mesmos obtiveram no exame final”, [District of
Timor. Progress chart of the Students of the Dilly Primary School during
the 1882-1883 scholastic year, and the classification which the same

obtained

the

the

in the Final Exams], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
29, n0.39, p.341, 29 September 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“[Districto de Timor]. Resultado do Exame Final dos Alumnos da Escola d’
Instruccdo Primaria Elementar (1.° Grau) do Sexo Masculino d’esta Cidade,
pelo anno lectivo de 1882 a 1883, [District of Timor. Results of the Final
Exam of the Students of the Dilly Primary School (Grade 1) for boys, for

1882-1883 scholastic year], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.39, p.342, 29 September 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do aproveitamento dos alumnos da Escola d’
Instruccdo Primaria do sexo masculino d’esta cidade de Dilly, durante o
primeiro trimestre do anno lectivo de 1883 a 1884”, [District of Timor.
Progress Chart of the students of the Boys Primary School of this city of
Dilly, during the first trimester of the 1883-1884 scholastic year], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.20, p.182, 17 May 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Resultado do primeiro exame trimensal relativo ao anno
lectivo de 1883 a 1884 dos alumnos da Escola da Instruc¢do Primaria do
sexo masculino d’esta cidade de Dilly”, [District of Timor. Results of the
first quarterly exam for the 1883-1884 scholastic year of the students of the
Boys Primary School of the city of Dilly], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.30, no.20, p.185, 17 May 1884. (L.: Portuguese). t/script.

“Districto de Timor. Resultado do 2°. exame trimensal dos alumnos da Escola
Primaria d’esta cidade de Dilly, relativo ao anno lectivo de 1883 a 1884,
District of Timor. Results of the second quarterly exam of the students of

Primary School of this city of Dilly, for the 1883-1884 scholastic year],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.35, p.331,
30 August 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Relacéo dos alumnos da Escola de Instrucgdo Primaria
(1°. grau) do Sexo Masculino d’esta cidade de Dilly e Classificagdo que 0s
mesmos obtiveram no exame final, relativo ao anno lectivo de 1883-1884",
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Boys

3°.

year],

[Government of Timor. List of students of the Dilly Primary School for

(Grade 1) and Classification obtained by the same in the Final Exam, for the
1883-1884 scholastic year], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.30, no.43, p.409, 25 October 1884. (L.: Portuguese). typescript.
“Districto de Timor. Mappa do comportamento e applicacdo dos alumnos da
Escola de Instruccdo Primaria (1°. grau) d’esta cidade de Dilly, relativo ao

trimestre do anno lectivo de 1883-1884”, [District of Timor. Chart of the
behaviour and application of the students of theDilly Primary School (Grade
1), for the third semester of the 1883-1884 scholastic year], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.45, p.425, 8 November
1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Mappa do aproveitamento dos alumnos da Escola d’Instruc¢do Primaria de
Dilly relativo ao primeiro trimestre do anno lectivo de 1884-1885”,
[Progress Chart of the students of the Dilly Primary School for the first
trimester of the 1884-1885 scholastic year], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.31, no.15, p.169, 11 April 1885. (L.: Portuguese). p/c.

“Mappa do aproveitamento litterario dos alumnos do Collegio da Misséo de
Timor em Lahane, durante o 1°. trimestre do anno lectivo de 1884 a 1885,
[Chart of the literary progress of the students of the College of the Timor
Mission in Lahane, during the 1st trimester of the 1884-1885 scholastic

Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.15, p.170,
11 April 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa da Escola do sexo feminino de Nossa Senhora do Carmo de Bidau
relativo ao primeiro trimestre do anno lectivo de 1884 a 1885”, [Chart of the
Our Lady of the Carmo Girls School, Bidau, for the first trimester of the
1884-1885 scholastic year], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.31, no.17, p.187, 25 April 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa do aproveitamento litterario das educandas da Casa de Benificencia
(sic) da Missdo em Dilly relativo ao primeiro trimestre do anno lectivo de
1884 a 1885”, [Chart of the literary progress of the female students of the
Casa de Beneficencia of the Mission in Dilly for the first trimester of the
1884-1885 scholastic year], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.31, no.19, p.206, 9 May 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Escola da Missdo em Manatuto, 1° trimestre do anno de 1884 a 1885—
(outubro a dezembro)”, [School of the Mission in Manatuto, first trimester of
the 1884-1885 year — (October to December)], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.31, no.19, p.207, 9 May 1885.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa da Escola Parochial da Missdo de Okussi relativo ao 1°. trimestre do
anno lectivo de 1884 a 1885”, [Chart of the Parish School of the Okussi
Mission for the 1st trimester of the 1884-1885 scholastic year], Boletim da

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.27, p.293, 4 July 1885.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do comportamento e applicacdo dos alumnos da
Escola de Instruccdo Primaria (1°. grau) d’esta cidade de Dilly, relativo ao
1°. trimestre do anno lectivo de 1884-1885”, [District of Timor. Chart of the
behaviour and application of the students of the Dilly Primary School (Grade
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3°.

for

1), for the 1st trimester of the 1884-1885 scholastic year], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, vol.31, no.48, p.481, 3 December 1885.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do comportamento e applicacdo dos alumnos da
Escola de Instruccdo Primaria (1°. grau) d’esta cidade de Dilly, relativo ao
2°. trimestre do anno lectivo de 1884-1885”, [District of Timor. Chart of the
behaviour and application of the students of the Dilly Primary School (Grade
1), for the 2nd trimester of the 1884-1885 scholastic year], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.49, p.489, 10 December
1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do comportamento e applicacdo [dos alumnos] da
Escola de Instruccéo Primaria (1°. grau) d’esta cidade de Dilly, relativo ao

trimestre do anno lectivo de 1885-1886 (sic; 1884-1885?)”, [District of
Timor. Chart of the behaviour and application of the students of the Dilly
Primary School (Grade 1), for the 3rd trimester of the 1884-1885 scholastic
year], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.50,
p.495, 17 December 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa do aproveitamento litterario dos alumnos internos do Collegio da
Misséo de Timor em Lahane, durante o 2°. trimestre do anno lectivo de
1884 a 1885 (janeiro a mar¢o)”, [Chart of the literary progress of the
student-boarders of the College of the Timor Mission in Lahane, during the
2nd trimester of the 1884-1885 scholastic year (January to March)], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.52, p.509,

31 December 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa do movimento da Escola d’Instruccdo Primaria de Dilly, relativo ao
mez de setembro de 1885, [Chart of activity at the Dilly Primary School for
September 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,
no.2, p.11, 14 January 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Escola da Missdo em Manatuto; 2°. Trimestre do anno de 1884 a 1885
(Janeiro a margo)”, [Mission School in Manatuto. 2nd trimester of the 1884-
1885 year (January to March)], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.32, no.4, p.25, 28 January 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa do movimento da escola de instruc¢do primaria de Dilly relativo ao
mez de dezembro de 1885”, [Chart of activity at the Dilly Primary School

December 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,
no.44, p.427, 4 November 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa do movimento da escola de instruccdo primaria de Dilly relativo ao
mez de janeiro de 1886”, [Chart of activity at the Dilly Primary School for
January 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,
no.45, p.433, 11 November 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Escola da missédo de Manatuto durante o anno lectivo de 1884 a 1885”,
[School of the Manatuto Mission during the 1884-1885 scholastic year],
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—— “[Porto de Dilly]. Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez de julho de
1876, [Port of Dilly. Chart of movement in the Port of Dilly in July 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.47, p.190,

18 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Dilly,

durante
0 Mez de agosto de 1876, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the
Port of Dilly in August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Dilly,

durante
0 mez de setembro de 1876, [Dilly Port Authority. Chart of movement in
the Port of Dilly in September 1876], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.23, no.6, p.24, 10 February 1877. (L.: Portuguese). t/script.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez
de outubro de 1876, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the Port
of Dilly in October 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.23, no.7, p.28, 17 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez
de novembro de 18767, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the

Port
of Dilly in November 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.7, p.28, 17 February 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto durante o0 mez
de dezembro de 1876, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the port
in December 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
23, n0.13, p.54, 31 March 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto durante o mez
de janeiro de 18777, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the port
in January 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.13, p.54, 31 March 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Relagdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor a bordo da barca hollandeza Trio”; “Movimento no Porto de Macau:
Trio”, [List of passengers of state who embarked for the District of Timor on
the Dutch barque Trio; Movement in the Port of Macau, Trio], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.15, pp.62, 64, 14 April
1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Relacdo dos passageiros d’estado vindos do districto de Timor, a bordo da
barca hollandeza Trio”; “Movimento no Porto de Macau: Trio”, [List of
passengers of state who have arrived from the District of Timor on the Dutch
barque Trio; Movement in the Port of Macau: Trio], Boletim da Provincia de

Macau e Timor, Macau, vol.23, no.28, pp.115, 116, 14 July 1877.
(L.: Portuguese). typescript.
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—— *“Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Dilly,

durante
0 mez de fevereiro de 1877, [Dilly Port Authority. Chart of movement in
the Port of Dilly in February 1877], Boletim da Provincia de Macau e

Timor,

Macau, vol.23, n0.30, p.124, 28 July 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto de Timor em
Dilly, durante o mez de marco de 18777, [Dilly Port Authority. Chart of
movement in the port of Timor in Dilly in March 1877], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, n0.30, p.124, 28 July 1877.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto, no mez de abril
de 18777, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the port in April
1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
p.171, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto, no mez de maio
de 18777, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the port in May
1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
p.171, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto no mez de junho
de 18777, [Dilly Port Authority. Chart of movement in the port in June
1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
p.171, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto desde 30 de
maio até 22 de agosto de 1878, [Dilly Port Authority. Chart of movement
in the port from 30 May to 22 August 1878], Boletim da Provincia de

Macau e Timor, Macau, vol.24, no.44, p.175, 2 November 1878.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “[Relacdo dos passageiros do estado que seguiram viagem para o districto
de Timor a bordo da barque portugueza Venus]”; “Movimento no Porto de
Macau, Nov. 9, Venus”, [List of passengers of state who have embarked for
the District of Timor on board the Portuguese barque Venus; Movement in
the Port of Macau, Nov. 9, Venus], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.24, no.46, pp.183, 184, 16 November 1878.

(L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticia. [A barca portugueza Venus naufragou na ilha de Collauray na costa
da Cochinchina a 12 de novembro de 1878. A gente toda foi salva]”,
[Notice. The Portuguese barque Venus was wrecked on Collauray Island
on the coast of Cochinchina on 12 November 1878. Everybody was saved],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.1, p.1,

4 January 1879. (L.: Portuguese). typescript.

[Note: The official report on this shipwreck on the way to Timor appears in
the BPMT, Macau, vol.25, no.25, pp.135-136, 21 June 1879; no.26,
pp.139-140, 28 June 1879; no.27, pp.145-146, 5 July 1879; no.28, pp.
149-150, 12 July 1879, but | do not have a copy of it].

—— *“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem d’esta cidade no dia
19 do corrente, pelo transporte de guerra Africa, com destino a Lisboa e
outros portos [Para Timor]”, [List of passengers of state who have embarked
on 19 February 1879 on the war-transport Africa, with destination of Lisbon
and other ports: For Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
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1880],

Macau, vol.25, no.8, p.51, 22 February 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Capitania do Porto de Dilly. Mappa do movimento do porto, decorrido desde
0 1°. de outubro de 1877 ate 30 de Setembro de 1878, [Dilly Port
Authority. Chart of movement in the port, from 1 October 1877 to 30
September 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
no.20, p.111, 17 May 1879. (L.: Portuguese). typescript.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor, a bordo
do vapor hollandez Graaf Von Bylandt no dia 14 do corrente”, [List of
passengers of state who have embarked for Timor, on the Dutch steamer
Graaf Von Bylandt on 14 May 1880], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, no.20, p.128, 15 May 1880. (L.: Portuguese). t/script.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem na canhoneira Tejo
para Timor (Dilly), no dia 19 do corrente mez”, [List of passengers of state
who have embarked on the gunboat Tejo for Timor (Dilly), on 19 July

Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.30, p.209,
24 July 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“Relacéo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor a bordo do vapor hollandez Wm. McKinnon n’esta data”, [List of
passengers of state who have embarked for the District of Timor on the
Dutch steamer Wm. McKinnon on this date (13 November 1880)], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.46, p.309,

13 November 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“[Decreto de 21 de outubro de 1880. “E permittido o commercio a todas as
embarcagOes estrangeiras entre os portos de Macau e Timor, e entre cada um
d’estes portos e 0s portos das outras provincias ultramarinas portuguezas™]”,
[Decree of 21 October 1880. Trade is permitted to all foreign ships between
the ports of Macau and Timor, and between each one of these ports and the
ports of the other Portuguese Overseas provinces], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.26, no.51, p.341, 18 December 1880.

(L.: Portuguese). typescript.

“Relacéo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, a bordo do vapor hollandeza Atjeh no dia 12 do corrente mez. [List
of passengers of state who have embarked for the District of Timor on the
Dutch steamer Atjeh on 12 February 1881], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.27, no.8, p.51, 19 February 1881. (L.: Portuguese). t/s.

“Data da chegada e partida dos vapores da Mala Hollandeza”, [Date of
arrival and departure of the steamers of the Dutch Mail], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.10, p.66, 5 March 1881.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
outubro de 18807, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for October 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.16, p.102, 16 April 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
novembro de 18807, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for November 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.16, p.102, 16 April 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, a bordo do vapor hollandez Wm. McKinnon no dia 10 do corrente
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May

June

July

mez”, [List of passengers of state who have embarked for the District of
Timor on the Dutch steamer Wm. McKinnon on 10 May 1881], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.20, p.126, 14 May 1881.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
dezembro de 1880, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for December 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, no.22, p.140, 28 May 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
janeiro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for January 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,
no.25, p.161, 18 June 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, a bordo do vapor hollandez Atjeh no dia 9 do corrente mez”, [List of
passengers of state who embarked for the District of Timor on the Dutch
steamer Atjeh on 9 August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.27, n0.33, p.226, 13 August 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
fevereiro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for February 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, n0.35, p.247, 27 August 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
marc¢o de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for March 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,
no.35, p.247, 27 August 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
abril de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for April 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,
no.36, p.261, 3 September 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de maio
de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for

1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.38,
p.275, 17 September 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho
de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for

1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.45,
p.336, 5 November 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho
de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for

1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46,
p.343, 12 November 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
agosto de 1881, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,
no.51, p.385, 17 December 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
setembro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
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margo

Dilly for September 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.27, n0.53, p.395, 31 December 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, a bordo do vapor hollandez ““Atjeh” no dia 11 do corrente mez”,
[List of passengers of state who embarked for the District of Timor on the
Dutch steamer Atjeh on 11 February 1882], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.28, no.7, p.45, 18 February 1882. (L.: Portuguese). t/s.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
outubro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for October 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, no.7, p.50, 18 February 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
novembro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for November 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, no.8, p.59, 23 February 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Seccdo Noticiosa: Carreira entre Macau e Timor”, [News Section: Shipping
Service between Macau and Timor], O Macaense, Macau, vol.1, no.2, p.9,
15 March 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
dezembro de 1881”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for December 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, no.21, p.175, 27 May 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
janeiro de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for January 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, no.21, p.175, 27 May 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
fevereiro de 18827, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for February 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, n0.33, p.288, 19 August 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de

de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
March 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,
no.35, p.306, 2 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de abril
de 18827, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
April 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,
no.35, p.306, 2 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de maio
de 18827, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
May 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,
no.35, p.306, 2 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho
de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
June 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.38,
p.335, 23 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho
de 18827, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
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margo

July 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.38,
p.335, 23 September 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
agosto de 1882, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for August 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,
n0.49, p.428, 9 December 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
setembro de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for September 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.28, no.49, p.429, 9 December 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
outubro de 1882”. [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for October 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.7, p.53, 17 February 1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
[novembro] de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for November 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.8, p.64, 24 February 1883. Note: the chart was incorrectly given
as “dezembro”; the date cited by the official at the bottom is “2 de dezembro
de 1882”. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, com escala por Hongkong, a bordo do paquete hollandez Camorta no
dia 27 do corrente mez”. [List of passengers of state who have embarked for
the District of Timor, with a call at Hongkong, on the Dutch packet Camorta
on 27 February 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
29, no.9, p.68, 3 March 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
dezembro de 1882”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for December 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.19, p.185, 12 May 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
janeiro de 1883”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for January 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,
no.19, p.185, p.185, 12 May 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros do estado que seguiram viagem para Timor, a bordo
do vapor hollandez Compta no dia 30 do corrente mez”, [List of passengers
of state who have embarked for Timor on the Dutch steamer Compta on 30
May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.22,
p.201, 2 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
fevereiro de 1883, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for February 1883, Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.24, p.220, 16 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de

de 18837, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
March 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,
no.22, p.220, 16 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de abril
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July

de 1883”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
April 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,
no0.30, p.267, 28 July 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho
de 1883”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for
June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,
no.36, p.321, 8 September 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor com
escalla por Hongkong no dia 28 do corrente mez a bordo do vapor hollandez
Compta”, [List of passengers of state who embarked for Timor with a call at
Hongkong on 28 September 1883 on the Dutch steamer Compta], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.39, p.340,

29 September 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho

de 1883”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly for

1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.41,
p.356, 13 October 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
agosto de 1883, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,
n0.45, p.404, 10 November 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
setembro de 1883”, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for September 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.29, no.49, p.437, 8 December 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Relacdo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor, via Hongkong, a bordo d’um dos vapores da companhia

“Messageries

Dilly

Maritimes” no dia 29 do corrente mez”, [List of passengers of state who
embarked for the District of Timor, via Hongkong, on one of the steamers of
the company “Messageries Maritimes” on 29 January 1884], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.5, p.60, 2 February 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
outubro de 1883, [District of Timor. Chart of movement in the port of

for October 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30,
no.8, p.89, 23 February 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
novembro de 1883, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for November 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, no.10, p.115, 8 March 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
dezembro de 1883, [District of Timor. Chart of movement in the port of
Dilly for December 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.30, no.15, p.151, 12 April 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
janeiro de 1884”, [District of Timor. Chart of movement in the port of Dilly
for January 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30,
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June

July

no.17, p.163, 26 April 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Relacéo dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de
Timor por via de Hongkong no dia 23 do mez findo, a bordo do vapor Timor
da companhia Australasia, China, Japan and Straits”, [List of the passengers
of state who have embarked for the District of Timor via Hongkong on 27
July aboard the steamer Timor of the Australasia, China, Japan and Straits
company], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.31,
p.291, 2 August 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de
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NOMEACOES [APPOINTMENTS].

—— “[Provisdo, Macau, 1 de marco de 1877, pela qual e nomeado para superior da
missé@o de Timor o reverendo presbytero Antonio Joaquim de Medeiros]”,
[Decree, Macau, 1 March 1877, appointing Rev. Antonio Joaquim de
Medeiros as Superior of the Timor Mission], Boletim da Provincia de

Macau
e Timor, Macau, vol.23, no.14, p.58, 7 April 1877. (L.: Portuguese). t/script.

—— “[Provisdo, Macau, 1 de marco de 1877, pela qual sdo nomeados 7 padres
como missionarios para Timor]”, [Decree, Macau, 1 March 1877, by which
7 priests are appointed as missionaries for Timor], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.23, no.14, p.58, 7 April 1877. (L.: Portuguese). t/s.

—— “[Provisdo, Macau, 1 de marco de 1877, pela qual € nomeado como parocho
da egreja de Dilly o revdo. Carlos Ferreira Baptista]”, [Decree, Macau,
1 March 1877, by which rev. Carlos Ferreira Baptista is appointed parish
priest of Dilly], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.14, pp.58-59, 7 April 1877. (L.: Portuguese). typescript.

NOOTEBOOM, C.
“Quelques techniques de tissage des Petites Tles de la Sonde”, [Some weaving
techniques in the Lesser Sunda Islands], Mededelingen van het Rijksmuseum
voor Volkenkunde, Leiden, Leiden, no.3, pp.1-10, 1948. 10 figures, 8 plates
(33 items). (L.: French). photocopy.

NORDHOLT, H. G. Schulte. See under SCHULTE NORDHOLT, H. G.
NORDHOLT, Nico G. Schulte. See under SCHULTE NORDHOLT, Nico G.

NORONHA, A. R.
“Sobre a identificacdo no Timor Portugués de Piricularia oryzae Bri. & Cav.,
agente causador da queimadura do arroz (Oriza sativa L.)”,
[On the identification in Portuguese Timor of Piricularia oryzae Bri. & Cav.,
causal agent of the rice (Oriza sativa L.) «blast disease»], Garcia de Orta,
Lisbon, vol.17, no.2, pp.195-200, 1969. 2 figures (including map), 2 figures,

2 plates (4 photos), bibliography. (L.: Portuguese; summaries: Port., Fr. & Eng.).
offprint.
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NORTHERN TERRITORY DEPARTMENT OF INDUSTRIES AND
DEVELOPMENT.
Trade and Investment Profile: The Provinces of Eastern Indonesia. Darwin,
Department of Industries and Development, [1993?]. [ii+] 62 pp. East Timor
on pp. 2, 10, 51-55. (L.: English).

NOSKE, Richard.
“Timor Trips: Birding with an Australian flavour”, in: Jepson, Paul; Ounsted,
Rosie (eds), Birding Indonesia. Hongkong, Periplus Editions (HK), 1997.

pp.102-105. 4 photos, map. See also “[Practicalities] Timor”, pp.234-237.
(L.: English).

“Nosso (O) Registo: Exames; Em férias; Visita as Miss6es, no interior; Missionarios
que partem; Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo estara novamente em Timor no
comeco do ano lectivo; Dois vultos de relevo, em Timor; Mais missionarios;
Bodas de oiro de vida religiosa; Retiro espiritual para o clero”, [Our Register:
Exams; On holiday; Visit to the Missions in the interior; Missionaries depart;
The Bishop will be in Timor again for the start of the scholastic year; Two
important persons in Timor; More missionaries; 50th Anniversary of religious
life; Spiritual Retreat for the clergy], Seara, Dili, year 5, no.4, pp.229-231,
July-August 1953. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Manifestacdo a Sua Exa. o0 Governador; 5 de Setembro; Retiro
espiritual do clero; Centenario de Ozanam; Vultosa oferta; Artigos para a
Arvore do Natal; Passeio & Ermera e festa jubilar; Doentes; Fabrica de
ceramica; Comecou o ano lectivo; Deputado por Timor; Partida; Pésames;
Filmes missionarios; Visita de Sua Exa. 0 Governador da Provincia a Atauro.”
[Our Register: Manifestation to the Governor; 5th September; Spiritual
Retreat for the clergy; Centenary of Ozanam; Voluminous gift; Items for the
Christmas Tree; Trip to Ermera and a jubilee celebration; Patients; Ceramics
factory; Scholastic year begins; Deputy for Timor; Departure; Condolences;
Missionary films; Visit of the Governor to Atauro], Seara, Dili, year 5, no.5,
pp.278-283, September-October 1953. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Chegada de Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo; Novos missionarios;
Dia de finados; Novas residéncias; Elei¢Oes; Medida preventiva; Revdo. Dr.
Antdnio da Silva Rego; Visita episcopal a Oe-cusse; Festa da Imaculada
Conceicdo; Admissdo de candidatas na congregacao de Nossa Senhora de
Fatima.”, [Our Register: The Bishop’s arrival; New missionaries; All Souls’
Day; New residences; Elections; Preventive measure; Dr. Antonio da Silva
Rego; Episcopal visit to Oe-cusse; Feast of the Immaculate Conception;
Admission of candidates in the Congregation of Our Lady of Fatima], Seara,

Dili, year 5, no.6, pp.332-335, November-December 1953. (L.: Portuguese).
photocopy.

“Nosso (O) Registo: Chave de oiro; Prof. Doutor Mendes Correia; O Natal; O
presépio; Te Deum do fim de ano; Missionarios goeses; Novo campo de
apostolado; Aniversario natalicio de Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo; O Sr.
Dr. Antdnio de Almeida voltou a Metrépole; Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo
esta de luto; Festa em honra de S. Jodo Bosco na escola primaria masculina
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de Lahane; A imagem da Padroeira volta ao altar da Paroquia; Para Malaca;

Para Singapura”, [Our Register: Golden key; Prof. Mendes Correia;
Christmas;

The Crib; End-of-year Te Deum; Goanese missionaries; New apostolic field;

The Bishop’s birthday; Dr. Antonio de Almeida returns to Portugal; The

Bishop in mourning; Feast in honour of St. John Bosco in the Lahane primary

school for boys; Image of the Patron returns to the Parish Altar; To Malacca;

To Singapore], Seara, Dili, year 6, no.1, pp.56-61, January-February 1954.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Partidas; Festa de homenagem a Sua Santidade o Papa Pio XIl,
no Seminario de Nossa Senhora de Fatima, em Dare; Voltam a reunir-se 0s
ex-alunos do venerando Seminario de S. José, em Macau; Dia Mariano
Sacerdotal; Chegada; Pésames; Quaresma e Semana Santa; Timor protesta
contra as pretengdes de Nehru sobre Goa; Semana Vicentina; «Jornal de
Timor»”, [Our Register: Departures; Celebration of homage to Pope Pius XII
at Our Lady of Fatima Seminary in Dare; A reunion of ex-students of St.
Joseph’s Seminary in Macau; Marian Day for clergy; Arrival; Condolences;
Lent and Holy Week; Timor protests against Nehru’s claims over Goa;
Vincentine Week; «Jornal de Timor»], Seara, Dili, year 6, no.2, pp.113-116,
March-April 1954. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Dois meses — duas devogdes; Uma obra que se desenvolve;
Baptizado de alunos; Aniversario da Revolucdo Nacional — Inauguracfes—;
Festa no Seminario de Dare; Visita pastoral a Ossu e Baucau; Festa de Nossa
Senhora Auxiliadora; Passeio dos ex-alunos do Seminério de S. José, de
Macau; Emissora Nacional; Festa do Sagrado Coracéo de Jesus; Festas
jubilares marianas em Braga; Arvore do Natal; Morreu a Revda. Sra. Madre
Aurora Edralin”, [Our Register: Two months — 2 devotions; A growing
work; Baptism of students; Anniversary of the National Revolution —
Inaugurations —; Festival in the Dare Seminary; Pastoral visit to Ossu and
Baucau; Feast of Our Lady Auxiliador; Excursion by ex-students of St

Joseph’s
Seminary of Macau; National Broadcasting Station; Feast of the Sacred Heart
of Jesus; Marian Jubilee Celebrations in Braga; Christmas Tree; Death of Rev.
Mother Aurora Edralin], Seara, Dili, year 6, no.3, pp.167-171, May-June
1954, (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Sua Exa. o Governador foi alvo de calorosa manifestagéo;
Homenagem ao Exmo. Administrador de Dili, Sr. Manuel Dias Pe&o; Incéndio
na Ermera; Missionarios que regressam; Novo Missionario; Religiosas
Dominicanas; De Passagem; Em gozo de licenca graciosa; Mais um ano;
Exames de instrugdo priméria”, [Our Register: The Governor was the target of
a warm manifestation; Homage to the Administrator of Dili, Mr. Manuel Dias
Pedo; Fire in Ermera; Return of missionaries; New missionary; Dominican
religious; En route; On leave; Another year; Primary school exams], Seara,
Dili, year 6, no.4, pp.231-236, July-August 1954. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: 5 de Setembro; Reabriram as aulas; Dare amplia-se; Mudanca da
Camara Eclesiastica para Dare; Para Lautem; Arvore do Natal; Missionarios
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que regressam; Aniversario da sagracao episcopal de Sua Exa. Revma. o Sr.
Bispo; Visita pastoral; Festa de Cristo Rei”, [Our Register: 5th September;
Classrooms reopen; Dare being enlarged; Ecclesiastical Office moves to Dare;
To Lautem; Christmas Tree; Missionaries return; Anniversary of the episcopal
Consecration of the Bishop; Pastoral visit; Feast of Christ the King], Seara,

Dili, year 6, no.5, pp.274-276, September-October 1954. (L.: Portuguese).
photocopy.

“Nosso (O) Registo: Finados; Visita ao enclave de Oecusse; Festa de S. Domingos
Savio; Padre chinés refugiado; Festa da Imaculada Conceicéo e crisma; Festa
no Seminario de Nossa Senhora de Fatima; Caiu uma faisca eléctrica em Dare;
Um monumento a Nossa Senhora da Conceigéo, em Dili”, [Our Register: All
Souls’ Day; Visit to enclave of Oecusse; Feast of St Domingos Savio; Refugee
Chinese Priest; Feast of the Immaculate Conception and Chrism; Feast in the
Seminary of Our Lady of Fatima; A lightning bolt hits Dare; A monument to
Our Lady of the Conception in Dili], Seara, Dili, year 6, no.6, pp.302-304,
November-December 1954. (L.: Portuguese). photocopy.

Nosso (O) Registo: Oferta de um anénimo; Regresso do Revmo. Sr. Pe. Porfirio
Campos; Aniversario de Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo; Obra concluida; Festa
de S. Jodo Bosco; Missionarios de passagem; Um ché oferecido pelos ex-
alunos do Seminario de S. José de Macau; Novos Salesianos; Seminarista
Chinés; Partida; De novo em Dili um antigo Governador desta Provincia
[Teofilo Duarte]; Visitante ilustre; Retiros espirituais; A Semana Santa;
Desobrigas colectivas; Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo tem andado doente;
Missionario de luto; Circulo Cultural; Semana Vicentina 1955; «<SEARA»”,
[Our Register: Anonymous gift; Return of Padre Porfirio Campos; Bishop’s
Anniversary; Work concluded; Feast of St John Bosco; Missionaries en route;
A tea-party given by ex-students of St Joseph’s Seminary, Macau; New
Salesians; Chinese seminarist; Departure; A former governor of the province
in Dili again; Distinguished visitor; Spiritual retreats; Holy Week; — ;
Bishop has felt unwell; Missionary in mourning; Cultural Circuit;

Vincentine Week 1955; «<SEARA»], Seara, Dili, year 7, no.1, pp.57-64,
January-April 1955. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: Homenagem a Nossa Senhora de Fatima; 28 de Maio; Festa de
Nossa Senhora Auxiliador; «Semana Vicentina»; 5 de Setembro; Obras de
Dare”, [Our Register: Homage to Our Lady of Fatima; 28th May; Feast of
Our Lady Auxiliador; «Vincentine Week»; 5th September; Works at Dare],

Seara, Dili, year 7, no.2, pp.131-138, May-October 1955. (L.: Portuguese).
photocopy.

“Nosso (O) Registo: Transferéncias; Chegada; Comemoracdes civicas — missas e
conferéncias; Festa da Imaculada Conceicdo; Congregacdo de Nossa Senhora
para donzelas; Chegadas; Partida; Igreja de Motael; Capela de Atauro;
Pésames; Estatua para 0 monumento em Lecidere”, [Our register: Transfers;
Arrival; Civic commemorations — Masses and lectures; Feast of the
Immaculate Conception; Congregation of Our Lady for young girls; Arrivals;
Departure; Motael Church; Chapel of Atauro; Condolences; Statue for the
monument in Lecidere], Seara, Dili, year 7, no.3, pp.209-212, November-
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December 1955. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso (O) Registo: «<SEARA»; Rapazes timorenses da Mocidade Portuguesa em
Portugal; Ex-alunos do Seminario de S. José de Macau; Semana Santa; Bodas
de Prata de Sua Exa. Revma. o Sr. Bispo; Partidas; Chegadas; Visita «ad sacra
limina»; Nova igreja paroquial; Festa Salesiana; Datas nacionais; Festa de
Caridade”, [Our Register: «<SEARA»; Timorese boys from Mocidade
Portuguesa in Portugal; Ex-students of St Joseph’s Seminary, Macau; Holy
Week; Silver Anniversary of the Bishop; Departures; Arrivals; Visit to Rome;
New parish church; Salesian Celebration; National dates; Feast of Charity],

Seara, Dili, year 8, no.1, pp.74-78, January-July 1956. (L.: Portuguese).
photocopy.

“Nosso Registo: Subsecretario de Estado do Ultramar; Aniversario; Na Mao de Jesus;
No hospital; Par6quia de S. Antonio, de Motael; Festa de S. Jodo Bosco”,
[Our Register: Undersecretary of State for the Overseas; Anniversary;
In the hand of Jesus; In hospital; Parish of St Anthony, Motael; Feast of St

John Bosco], Seara, Dili, year 9, no.1, pp.53-59, January-February 1957.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: D. Jaime Garcia Goulart; Festa de S. Gabriel; Semana Santa e
Pascoa”, [Our Register: Dom Jaime Garcia Goulart; Feast of St Michael; Holy

Week and Easter], Seara, Dili, year 9, no.2, pp.102-103, March-April 1957.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: Dois Jubileus sacerdotais; Seminaristas Timorenses para Macau”,
[Our Register: Two priestly jubilees; Timorese seminarists for Macau], Seara,
Dili, year 9, no.4, pp.204-208, July-August 1957. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: Na Méo de Jesus; Missiondrio Aposentado; XI1 Aniversario da
Sagracédo Episcopal do Venerando Prelado da Diocese de Dili, D. Jaime
Garcia Goulart”, [Our Register: In the Hand of Jesus; Retired Missionary;
12th Anniversary of Bishop Jaime Garcia Goulart], Seara, Dili, year 9,
no.5, pp.247-249, September-October 1957. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: Bolsa de Estudo «S. José»; Missionario Timorense Deputado por
Timor; Dia da Mocidade Portuguesa; Em Convalescenca; Arvore do Natal;
Aniversario Natalicio”, {Our Register: St. Joseph’s scholarships; Timorese
Missionary Deputy for Timor; Day of Portuguese Youth; In convalescence;
Christmas Tree; Birthday], Seara, Dili, year 9, no.6, pp.279-282, November-
December 1957. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: Aniversario Natalicio; Centenario de Lourdes”, [Our Register:
Birthday; Centenary of Lourdes], Seara, Dili, year 10, no.1, p.39, January-
February 1958. (L.: Portuguese). photocopy.

“Nosso Registo: Ex-Alunos do Seminério de S. Jose, de Macau; S. Gabriel, Patrono
das Telecomunicagdes; Desobrigos Colectivas; Procissdo dos Passos; Semana
Santa e Pascoa; Na Mao de Deus; 27 de Abril - Missa de Acgédo de Gragas;
«QOasis»”, [Our Register: Ex-Students of St Joseph’s Seminary, Macau; St

276



Gabriel, Patron of Telecommunications; — ; — ; Holy Week and Easter; In
the hand of Jesus; 27th April - Thanksgiving Mass; «Oasis»], Seara, Dili,
year 10, no.2, pp.100-104, March-April 1958. (L.: Portuguese). photocopy.

NOTICIAS. [NEWS]. (News items relating to Timor, long or short, not attributed to
any particular writer, not complete letters, usually just bearing the title “Noticias”,
sometimes no title).

—— Boletim do Governo da Provincia de Macao, Timor, e Solor, Macau, new
series, vol.6, no.11, p.19, 1 February 1851. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo, da Provincia de Maca’o, Timor, e Solor, Macau, vol.7,
no.2, p.5, 10 January 1852. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo de Macao, Macau, vol.11, no.20, p.81, 15 May 1865.
(L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo de Macao, Macau, vol.11, no.30, p.120, 24 July 1865.
(L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo de Macao, Macau, vol.11, no.33, p.132, 14 August
1865. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticias de Timor, que alcangam a 31 de agosto. [Um incendio maior]”,
[News from Timor, up to 31 August. [A major fire]], Boletim do Governo
de Timor, vol.12, no.41, p.167, 8 October 1866. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo de Macau, Macau, vol.12, no.45, p.182, 5 November
1866. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim do Governo de Macau, Macau, vol.13, no.2, p.7, 14 January 1867.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “[Cartas de Timor, que alcancam a 11 de dezembro ultimo]”, [Letters from
Timor, up to 11 December 1866], Boletim do Governo de Macau , Macau,
vol.13, no.4, pp.19-20, 28 January 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.13, no.13, p.71, 1 April
1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Cartas de Timor, que alcangcam a 20 de junho]”, [Letters from Timor, up to
20 June], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.13, no.34,
pp.198-199, 26 August 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Noticias de Timor, que alcancam a 6 de agosto]”, [News from Timor, up to
6 August 1867], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 13,
no.39, p.229, 30 September 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Excerto duma descri¢do do partido de Macau do Governador de Macau e
Timor, dirigindo-se a Siam e Timor]”, [Excerpt from a description of the

departure of the Governor of Macau and Timor en route for Siam and
Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.13, no.44,
pp.256-257, 4 November 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Noticias de Timor, que alcancam a 6 de outubro]”, [News from Timor, up to
6 October 1867], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.13,
no0.46, pp.263-264, 18 November 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Cartas de Timor, que alcancam a 26 de outubro]”, [Letters from Timor, up
to 26 October 1867], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
13, n0.52, p.288, 30 December 1867. (L.: Portuguese). typescript.

—— Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14, no.1, p.3, 6 January
1868. (L.: Portuguese). photocopy.
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“[Noticias de Timor, que alcancam a 6 de dezembro]”, [News from Timor, up
to 6 December 1867], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.14, no.4, p.23, 27 January 1868. (L.: Portuguese). typescript.

[No exemplar do BPMT visto no AHM, faltam-se as paginas 33-34; p.35 tem
sO o ultimo paragrafo duma descricdo da visita do Governador deMacau e
Timor ao Distrito de Timor], [In the copy of BPMT seen at the AHM,
pages 33-34 were missing; p.35 had only the last paragraph of a description
of the visit of the Governor of Macau and Timor to the District of Timor],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14, no.6, pp.?-35,

10 February 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 5 de fevereiro]”, [News from Timor, up
to 5 February 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.14, no.12, p.62, 23 March 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 25 de fevereiro]”, [News from Timor, up
to 25 February 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.14, no.15, p.74, 13 April 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 6 de abril]”, [News from Timor, up to
6 April 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 14,
no.19, p.91, 9 May 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 25 de abril]”, [News from Timor, up to
25 April 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
no.25, p.113, 20 June 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 6 de junho. Um incendio em Dilly]”,
[News from Timor, up to 6 June 1868. A fire in Dili], Boletim da

Provincia
de Macau e Timor, Macau, vol.14, no.28, p.136, 11 July 1868.

(L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 25 de junho]”, [News from Timor, up to
25 June 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
no.32, p.153, 10 August 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 5 de agosto]”, [News from Timor, up to
5 August 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 14,
no.36, p.169, 7 September 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 26 de agosto]”, [News from Timor, up to
26 August 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
no.43, p.198, 26 October 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcangcam a 5 de outubro]”, [News from Timor, up to
5 October 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
no.45, p.207, 9 November 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor, que alcancam a 26 de outubro]”, [News from Timor, up
to 26 October 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.14, no.49, p.229, 7 December 1868. (L.: Portuguese). typescript.

“Timor. [Noticias que alcangam a 24 de fevereiro]”, [Timor. News up to 24
February 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 18,
no.18, p.70, 27 April 1872. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Partida; Transferencia; Escuna Principe D. Carlos; Obitos”,
[News items: Departure; Transfer; Schooner Principe D. Carlos; Deaths],

Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.3, p.2, 8 October 1872.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Pedido; Partida”, [News items: Request; Departure], Gazeta de
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items:

Macau e Timor, Macau, year 1, no.5, pp.2-3, 22 October 1872.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Absolvigdo”, [News items: Acquittal], Gazeta de Macau e Timor,
Macau, year 1, no.6, p.3, 29 October 1872. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Vassallagem”, [News items: Vassalage], Gazeta de Macau e
Timor, Macau, year 1, no.10, p.2, 26 November 1872. (L.: Portuguese). ph/copy.
“Noticiario: Absolvigdo”, [News items: Acquittal], Gazeta de Macau e Timor,
Macau, year 1, no.12, p.2, 10 December 1872. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Julgamento; Até que em fim!”, [News items: Sentence; At last!],
Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.13, pp.2-3, 17 December1872.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Indeferimento”, [News items: Rejection], Gazeta de Macau e
Timor, Macau, year 1, no.14, p.2, 24 December 1872. (L.: Portuguese). p/copy.
“Noticiario: J& é!”, [News items: It already is!], Gazeta de Macau e Timor,
Macau, year 1, no.15, p.3, 31 December 1872. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Muscat Merchant”, Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1,
no.17, p.3, 14 January 1873. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Nao percebemos”, [News items: We don’t understand], Gazeta de

Macau e Timor, Macau, year 1, no.30, p.3, 15 April 1873.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario [As noticias de Timor que alcancam a 17 de janeiro]”, [News

News from Timor up to 17 January], Gazeta de Macau e Timor, Macau,
year 1, n0.32, p.3, 29 April 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Timor: [noticias que alcancam até 28 de fevereiro]”,
[\Various news items: Timor up to 28 February 1873], O Independente,
Macau, vol.1, no.1, p.4, 15 May 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Brigue Concordia”, [News items: brig Concordia], Gazeta de
Macau e Timor, Macau, year 1, n0.37, 3 June 1873. (L.: Portuguese). p/copy.

“Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,
Macau, vol.1, no.4, p.4, 26 June 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor [que alcancam até 9 de junho]”, [News from Timor up to
9 June 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 19,
no.28,p.111, 12 July 1873. Note: This was also printed in full in Gazeta de
Macau e Timor, Macau, year 1, no.44, p.3, 22 July 1873.

(L.: Portuguese). typescript / photocopy.

“Noticiario: Novo governador”, [News items: New Governor], Gazeta de
Macau e Timor, Macau, year 1, no.45, p.2. 29 July 1873.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario: Expediente; Timor; Obitos”, [News items: File; Timor; Deaths],
Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.46, pp.3-4, 5 August 1873.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario: Juramento”, [News items: Swearing-in], Gazeta de Macau e
Timor, Macau, year 1, n0.49, p.2, 26 August 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversos: Timor: [noticias que alcangam a 15 de agosto]”, [Various
news items: Timor: news up to 15 August 1873], O Independente, Macau,
vol.1, no.10, p.3, 18 September 1873. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Exoneragdo”, [News items: Exoneration], Gazeta de Macau e
Timor, Macau, year 2, no.2, p.2, 30 September 1873. (L.:Portuguese). photocopy.
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items:

“Noticiario: Afretamento; Timor; Condemnacgao; Suicidio dum antigo
governador de Timor”, [News items: Freight; Timor; Condemnation;
Suicide of a former Governor of Timor], Gazeta de Macau e Timor, Macau,
year 2, no.3, p.2, 7 October 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario: Condemnacdo; Santa Sancha”, [News items: Condemnation;
Santa Sancha], Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.4, p.2,

14 October 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Para Timor”, [Various news items: For Timor],

O Independente, Macau, vol.1, no.13, p.3, 30 October 1873.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Santa Sancha; Obitos”, [News items: Santa Sancha; Deaths],
Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.7, p.2-3, 4 November1873.
(L.: Portuguesa). photocopy.

“Noticiario: Chegada”, [News items: Arrival], Gazeta de Macau e Timor,
Macau, year 2, no.9, p.3, 18 November 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Chegada; Epocha dos foguetes”, [\Various news items:
Arrival; Skyrocket time], O Independente, Macau, vol.1, no.15, p.3,

27 November 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“[Noticias Diversas: Timor: noticias que alcancam a 17 de outubro]”, [\Various
news items: Timor: news up to 17 October 1873], O Independente, Macau,
vol.1, no.17, p.3, 25 December 1873. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario: Expediente [sobre o0 assunto do capitdo Sampaio]”, News items:
Letter [on the subject of Captain Sampaio], Gazeta de Macau e Timor,
Macau, year 2, n0.18, p.2, 20 January 1874. (L.: Portuguese). photocopy.

“[Noticias Diversas: Outro; Desperdicio]”, [\Various news items: Another;

Waste], O Independente, Macau, vol.1, no.19, p.3, 22 January 1874.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Noticiario: Exoneracdo; Administrador, Ordem & forca armada”, [News

Exoneration; Administrator; Order to the Armed Force], Gazeta de Macau e
Timor, Macau, year 2, n0.19, p.2, 27 January 1874. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticias Diversas: Correspondencias; Timor, [As noticias alcancam a 13 de
dezembro]”, [Various news items: Letters; News from Timor up to 31
December 1873], O Independente, Macau, vol.1, no.20, p.3, 5 February
1874. (L.: Portuguese). photocopy.
“Noticias Diversas: Degredados politicos”, [Various news items: Political

exiles]”, O Independente, Macau, vol.1, no.21, p.4, 6 March 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Partida; Boatos falsos”, [News items: Departure; False rumours],
Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.25, p.2, 10 March 1874.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Os degredados politicos”, [Various news items: The
political exiles], O Independente, Macau, vol.1, no.23, p.7, 19 March 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor que alcancam a 11 de fevereiro]”, [News from Timor up
to 11 February 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.20, no.15, p.59, 11 April 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Immaculada Conceicdo; Sera verdade?”, [Various news
items: Immaculate Conception; Can it be true?], O Independente, Macau,
vol.2, no.27, pp.2-3, 7 May 1874. (L.: Portuguese). photocopy.
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“Noticias Diversas: O rei dos bufalos.—Biography”, [Various news items:
The King of the buffaloes.—Biography], O Independente, Macau, vol.2,
no.28, p.4, 14 May 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias de Timor gque alcancam a 3 de mar¢o]”, [News from Timor up to
3 March 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, vol.20, no.20,
p.80, 16 May 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor”, [News from Timor], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.20, no.21, p.84, 23 May 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,
Macau, vol.2, n0.34, p.3, 25 June 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Muzeu”, [Various news items: Museum], O Independente,
Macau, vol.2, no.40, p.3, 6 August 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor [que alcancam a 1 de julho]”, [News from Timor up to
1 July 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20
no.34, p.146, 22 August 1874. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Castigo”, [Various news items: Punishment],

O Independente, Macau, vol.2, no.46, p.3, 17 September 1874.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticias Diversas: Demissdao”, [Various news items: Demission],
O Independente, Macau, vol.2, no.58, p.3, 10 December 1887.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Noticias Diversas: Fernando Antonio”, [Various news items: Fernando

Antonio], O Independente, Macau, vol.2, n0.60, p.4, 24 December 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Bem bom; Despacho”, [Various news items: Quite good,;
Dispatch], O Independente, Macau, vol.2, no.61, p.4, 31 December 1874.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Governador negociante”, [Various news items:
Businessman Governor], O Independente, Macau, vol.2, no.63, p.3,

14 January 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Carta”, [Various news items: Letter], O Independente,
Macau, vol.2, no.64, p.3, 21 January 1875. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias de Timor”, [News from Timor], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.21, no.5, pp.25-26, 30 January 1875.

(L.: Portuguese). typescript.
“Noticias Diversas: Viuva Antunes”, [Various news items: Widow Antunes],

O Independente, Macau, vol.2, no.70, p.3, 4 March 1875.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Navegacdo regular entre Macau e Timor”, [News section:
Regular shipping between Macau and Timor], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.21, no.10, p.48, 6 March 1875.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversos: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,
Macau, vol.2, no.73, p.3, 25 March 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Carta; Regresso”, [Various news items: Letter; Return],
O Independente, Macau, vol.2, no.74, p.3, 1 April 1875.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Errata; Chegada, Timor]”, [Various news items: Errata;
Avrrival; Timor], O Independente, Macau, vol.2, no.76, p.3, 15 April 1875.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Timor, [que alcancam até 11 de abril de 1875]”, Various
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news items: Timor, up to 11 April 1875], O Independente , Macau, vol.3,
no.80, p.3, 13 May 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: A carta de Costa Duarte”, [Various news items: The
letter from Costa Duarte], O Independente, Macau, vol.3, no.91, p.3,

26 August 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,
Macau, vol.3, n0.103, p.3, 18 November 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Passagem gratuita para Timor”, [\Various news items:
Free passage to Timor], O Independente, Macau, vol 3, no.104, p.3,

25 November 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Despedida”, [Various news items: Farewell], O
Independente, Macau, vol.3, no.105, p.4, 2 December 1875.

“Timor. [Noticias que alcangam a 14 de abril de 1876]”, [Timor. News up to
14 April 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 22,
no.21, p.86, 20 May 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: O que sera? Timor”, [Various news items: What can the
matter be?; Timor], O Independente, Macau, vol.4, n0.132, p.3,

2 September 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor [que alcancam até 30 de agosto de 1876]”, [News from
Timor up to 30 August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.22, no.45, p.182, 4 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor [que alcancam até 18 d’outubro]”. [Various news
items: Timor, up to 18 October 1876], O Independente, Macau, vol.4,
no.144, p.3, 2 December 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor [A chegada do novo governador; as missoes]”,
[\Various news items: Timor: Arrival of new governor; the missions],

O Independente, Macau, vol.4, no.146, p.3, 25 December 1876.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Expedicao para Timor”, [News Section: Expedition to
Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol..23, no.15,
p.64, 14 April 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.24, no.30, p.119,

27 July 1878. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor [sobre ‘este despotico e barbaro governador sr.
Hugo’]”, [Various news items: Timor, about this despotic and barbarous
Governor Hugo], O Independente, Macau, vol.5, no.161, p.3, 7 July 1880.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Conselho de investigagdo; Exoneracdo”, [Various news
items: Council of investigation; Exoneration], O Independente, Macau,
vol.5, n0.162, p.4, 28 July 1880. (L.: Portuguese). typescript.

“[Seccdo Noticiosa: Cadeira de instrucgdo primaria em Timor; Novo Bispo;
Novo governador de Timor; Novo Secretario]”, [News Section: Chair of
Primary Instruction in Timor; New Bishop; New Timor Governor; New
Secretary], O Macaense, Macau, vol.1, no.1, p.4, 28 February 1882.

(L.: Portuguese). photocopy.

“Seccdo Noticiosa: Barca “Triumphante”; Noticias de Timor [alcancam a 13
de fevereiro de 1882]”, [News Section: Barque “Triumphante”; News from
Timor up to 13 February 1882], O Macaense, Macau, vol.1, no.3, pp.14-15,
1 April 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor; Novo delegado”, [News Section: Timor; New
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delegate], O Macaense, Macau, vol.1, no.6, p.29, 15 May 1882.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Consulado de Portugal em Batavia; Novo juiz”, [News
Section: Portuguese Consulate in Batavia; New judge], O Macaense, Macau,
vol.1, no.9, p.42, 15 June 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“[Communicados sobre Timor]”, [Communications about Timor], O
Macaense, Macau, vol.1, no.17, p.75, 10 August 1882. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccédo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.1, no.22, p.94, 14 September 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.1, no.23, p.101, 21 September 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Eleicdo; Exoneracdo; Nomeacgédo; Rendimento da

alfandega

de Dilly”, [News Section: Election; Exoneration; Nomination; Dilly

Customs-

Timor;

House Revenue], O Macaense, Macau, vol.1, no.24, pp.106-107, 28
September 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Saque”, [News Section: Pillage], O Macaense, Macau,
vol.1, no.29, p.128, 2 November 1882. (L.: portuguese). typescript.

“Noticias de Timor, de Dilly, 12 de outubro de 1882, [News from Timor,
from Dilly, 12 October 1882], O Macaense, Macau, vol.1, no.32, pp.141-
142, 23 November 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Seccédo Noticiosa: Governador de Timor”, [News Section: Governor of
Timor], O Macaense, Macau, vol.1, n0.33, p.146, 30 November 1882.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Exoneragdo”, [Various news items: Exoneration], O Inde-
pendente, Macau, vol.5, no.171, p.4, 8 January 1883. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local news], O
Macaense, Macau, vol.2, no.46, p.4, 1 March 1883. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local News], O
Macaense, Macau, vol.2, no.47, p.7, 8 March 1883. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Digno de louvor”, [News Section: Worthy of praise], O
Macaense, Macau, vol.2, n0.52, p.30, 12 April 1883. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.2, no.56, p.48, 10 May 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“[Seccdo Noticiosa: Timor]”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.2, n0.58, p.56, 24 May 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

“Seccédo Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,

vol.2, no.59, p.60, 31 May 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Timor”, [Various News ltems: Timor], O Independente,
Macau, vol.5, n0.192, p.3, 6 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Parabens”, [News Section: Welcome], O Macaense,
Macau, vol.2, no.62, p.74, 21 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“[Seccdo Noticiosa: Chegada; Noticias de Timor; Secretario do governo de
Timor; Um missionario modelo]”, [News Section: Arrival; News from

Government Secretary of Timor; A model missionary], O Macaense, Macau,
vol.2, n0.66, p.92, 19 July 1883. (L.: Portuguese). photovopy.

“[Seccdo Noticiosa: Noticias de Timor; Transferencia]”, [News Section: News
from Timor; Transfer], O Macaense, Macau, vol.2, no.67, p.96, 26 July
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1883. (L.: Portuguese). photocopy.

—— “[Seccéo Noticiosa: Licenca; Nomeacao]”, [News Section: Leave;
Appointment], O Macaense. Macau, vol.2, n0.68, p.100, 2 August 1883.
(L.: Portuguese). photocopy.

—— “[Seccdo Noticiosa: Ordem de marcha]”, [News Section: Marching orders],
O Macaense, Macau, vol.2, no.72, p.117, 30 August 1883.

(L.: Portuguese). photocopy.

—— “Seccdo Noticiosa: Visita a Siam”, [News Section: Visit to Siam],
O Macaense, Macau, vol.2, no.74, p.128, 13 September 1883.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticias Diversas: Noticias de Timor”, [Various news items: News from
Timor], O Independente, Macau, vol.5, no.207, p.3, 19 September 1883.
(L.: Portuguese). typescript.

—— *“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.2, no.75, p.131, 20 September 1883. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Seccdo Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,
vol.2, no.76, p.136, 27 September 1883. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,
vol.2, no.77, p.139, 4 October 1883. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Secc¢do Noticiosa: O sr. Mariano Cyrillo de Carvalho; Timor]”, [News
Section: Mr. Mariano Cyrillo de Carvalho; Timor], O Macaense, Macau,
vol.2, n0.85, p.172, 29 November 1883. (L.: Portuguese). photocopy.

—— *“Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,
Macau, vol.6, no.221, p.4, 26 December 1883. (L.: Portuguese). typescript.

—— “[Noticias Diversas:] Embroglio; Ainda o Padre Vieira”, [Various News

Items:

Imbroglio; Father Vieira again], O Independente, Macau, vol.6, no.225,
23 January 1884. (L.: Portuguese). photocopy.

—— *“Seccdo Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Timor Judge], O
Macaense, Macau, vol.2, n0.93, p.204, 24 January 1884. (L.: Portuguese). t/s.

——  “[Secc¢do Noticiosa: Timor, alcancam até 3 de janeiro de 1884]”, [News
Section: Timor, up to 3 January 1884], O Macaense, Macau, vol.2, no.96,
p.217, 14 February 1884. (L.: Portuguese). photocopy.

—— “Seccéo Noticiosa: Companhia de Timor e Macau”, [News Section: Company
of Macau and Timor to promote agricultural and mining development in
Timor], O Macaense, Macau, vol.3, n0.99, p.4, 6 March 1884.

(L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticias Diversas: Expediente; Interessante”, [Various News Items: Letter;
Interesting], O Independente, Macau, vol.6, n0.232, p.4, 12 March 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “Seccdo Noticiosa: Louvores”, [News Section: Commendations], O

Macaense,

Macau, vol.3, n0.110, p.50, 22 May 1884. (L.: Portuguese). typescript.

—— *“Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,
Macau, vol.6, n0.243, p.4, 28 May 1884. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticias Diversas: Professor de desenho”, [Various News Items: Drawing
teacher], O Independente, Macau, vol.6, no.246, p.4, 18 June 1884.

(L.: Portuguese). typescript.
—— “Seccdo Noticiosa: Annuncio; Chegada”, [News Section: Announcement;

Arrival], O Macaense, Macau, vol.3, no.114, p.65, 19 June 1884.
(L.: Portuguese). typescript.
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“Noticias Diversas: Justi¢a”, [Various News Items: Justice], O Independente,
Macau, vol.6, n0.247, p.3, 25 June 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Novo delegado”, [News Section: New delegate],

O Macaense, Macau, vol.3, no.115, pp.68-69, 26 June 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Things and Others: [private schooner “Hellerton” (sic; “Ellerton”) leaves
Port Darwin for Timor Islands]”, The North Australian, Palmerston, Port
Darwin, 27 June 1884. (L.: English). photocopy.

“Noticias Diversas: Conductor de Timor”, [Various News ltems: Section Head
for Timor], O Independente, Macau, vol.6, n0.248, p.4, 2 July 1884.

(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Destacamento para Timor”, [News Section: Detachment
for Timor], O Macaense, Macau, vol.3, n0.118, pp.81-82, 17 July 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Expediente; Vae partir”, [Various News Items: Letter;
Going to leave], O Independente, Macau, vol.6, no.251, p.4, 23 July 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias locaes”, [Local News], O Macaense, Macau, vol.3, n0.119, p.85,
24 July 1884. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Partida”, [Various News Items: Departure], O
Independente, Macau, vol.6, n0.252, p.4, 30 July 1884. (L.: Portuguese). t/s.

“[Seccdo Noticiosa: Partida; Destacamento para Timor]”, [News Section:
Departure; Detachment for Timor], O Macaense, Macau, vol.3, no.120,
p.90, 31 July 1884. (L.: Portuguese). photocopy.

“Things and Others: [schooner Ellerton returns from Timor Islands]”, The
North Australian, Palmerston, Port Darwin, 8 August 1884. (L.:English). p/c.

“Seccdo Noticiosa: Estudos sobre Timor”, [News Section: Studies about

Timor], O Macaense, Macau, vol.3, n0.123, p.103, 21 August 1884.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticias Diversas: Regresso; Outro”, [Various News ltems: Return;

Another],

of

O Independente, Macau, vol.6, n0.264, p.3, 23 October 1884.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Regresso; Hospede; Imprudencia”, [Various News Items:
Return; Guest; Imprudence], O Independente, Macau, vol.6, no.268, p.4,
20 November 1884. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Concurso”, [Various News Items: Competition],

O Independente, Macau, vol.7, n0.280, p.4, 12 February 1885.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticias Diversos: Caldas de Bemanas”, [Various News Items: Hot Springs

Bemanas], O Independente, Macau, vol.7, n0.292, p.4, 7 May 1885.
(L.: Portuguese). typescript

“[Noticias Diversas: Decisdo judicial]”, [Various News Items: Judicial
decision], O Independente, Macau, vol.7, n0.293, p.3, 14 May 1885.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Governador de Timor; Timor”, [Various News Items:
Governor of Timor; Timor], O Independente, Macau, vol.7, n0.294, p.3,
21 May 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Noticios officiaes”, [Various News Items: Official news],
O Independente, Macau, vol.7, n0.296, p.3, 4 June 1885. (L.: Portuguese). t/s.
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“Noticias Diversas: Timor; Nomeagdo”, [Various News Items: Timor;
Appointment], O Independente, vol.7, n0.298, p.3, 18 June 1885.

(L.: Portuguese). photocopy.

“[Seccéo Noticiosa: Governo de Timor; Chegada]”, [News Section:
Government of Timor; Arrival], O Macaense, Macau, vol.4, n0.137, p.46,
13 August 1885. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Governador de Timor; Noticias de Timor”, [Various News
Items: Governor of Timor, News from Timor], O Independente, Macau, vol.
7,1n0.306, p.3, 13 August 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: “Dilly””, [News Section: “Dilly”], O Macaense, Macau,
vol.4, no.142, p.66, 17 September 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Embaixada; Experiencia”, [Various News ltems:

Embassy;

Shipping trial], O Independente, Macau, vol.7, no.311, p.3, 17 September
1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Partida; O governador de Timor; Boa viagem”, [News
Section: Departure; The Governor of Timor, Bon Voyage], O Macaense,
Macau, vol.4, no.143, p.70, 24 September 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Viajante illustre; Partida; Nomeacdes; Vapor “Dilly”;
Jantar de despedida”, [Various News Items: Distinguished traveller;
Departure; Appointments; Steamer “Dilly””; Farewell Dinner], ,

O Independente Macau, vol.7, no.312, p.2, 26 September 1885.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Vapor ‘Dilly’”, [Various News Items: Steamer “Dilly™],
O Independente, Macau, vol.7, n0.313, pp.2-3, 3 October 1885.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Posse; Vassalagens; Timor”, [Various News Items: Office
taken, Oaths of Allegiance; Timor], O Independente, Macau, vol.7, n0.314,
p.4, 10 October 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: O sr. Governador Roza, Obito”, [News Section: Governor
Roza; Death], O Macaense, Macau, vol.4, no.146, p.81, 15 October 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Noticias de Timor [alcangam a 20 de setembro]”, [News Items:
News from Timor up to 20 September 1885], O Correio Macaense, Macau,
year 3, n0.112, pp.136-137, 27 October 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, vol.4,
n0.148, p.90, 29 October 1885. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: De Timor”, [Various News Items: From Timor],

O Independente, Macau, vol.7, n0.317, p.2, 31 October 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Registe-se”, [News Items: It is noted], O Correio Macaense,
Macau, year 3, n0.113, pp.141-142, 3 November 1885. (L.: Portuguese). t/s.
“[Seccdo Noticiosa: Timor, em carta com data de 26 de setembro 1885]”,
[News Section: Timor, in a letter dated 26 September 1885], O Macaense,
Macau, vol.4, no.150, pp.97-98, 12 November 1885. (L.: Portuguese). p/copy.
“Noticias Diversas: Timor”, [Various News ltems: Timor], O Independente,
Macau, vol.7, n0.319, p.3, 14 November 1885. (L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Sempre assim”, [News Items: Always thus], O Correio

Macaense,

Macau, year 3, n0.115 (given as 114), p.149 (given as 145, though reverse
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Dilly”,

reads 150), 17 November 1885. (L.: Portuguese). typescript.
“Seccdo Noticiosa: Os reformadores de Timor”, [News Section: The reformers

of Timor], O Macaense, Macau, vol.4, no.154, p.113, 10 December 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Demissdo”, [Various News Items: Resignation], O
Independente, Macau, vol.7, n0.323, p.2, 12 December 1885.

(L.: Portuguese), typescript.

“Noticiario: Chegadas; Todos conhecem o Gran-Duqueza”, [News ltems;
Aurrivals; Everyone knows the Grand Duchess], O Correio Macaense,
Macau, year 3, n0.119, pp.164-165, 15 December 1885. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Reformas em Timor; Obitos; Noticias de Timor”, [News
Section: Reforms in Timor; Deaths; News from Timor], O Macaense,
Macau, vol.4, n0.155, pp.117-118, 17 December 1885. (L.: Portuguese). p/c.

“Seccédo Noticiosa: Conselho do governo”, [News Section: Government

Council], O Macaense, Macau, vol.4, no.157, p.125, 31 December 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Boatos”, [News Items: Rumours], O Correio Macaense, Macau,
year 3, n0.122, p.177, 5 January 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Judge for Timor], O
Macaense, Macau, vol.4, no.160, p.137, 21 January 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Juiz de Timor”, [Various News Items: Judge for Timor],

O Independente, Macau, vol.8, n0.329, p.3, 23 January 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Acto digno de louvor”, [News Section: An act worthy of
praise], O Macaense, Macau, vol.4, no0.161, p.141, 28 January 1886.
(L.: Portuguese). typescript.
“Seccdo Noticiosa: Declara-se”, [News Section: Announcement],
O Macaense, Macau, vol.4, n0.162, p.146, 4 February 1886.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Boa viagem”, [News Items: Bon Voyage], O Correio Macaense,
Macau, year 3, n0.126, p.193, 9 February 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: a pedido”, [News Items: At request], O Correio Macaense,
Macau, year 3, n0.127, p.197, 16 February 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“[Seccdo Noticiosa: Obitos, Timor]”, [News Section: Deaths; Timor], O
Macaense, Macau, vol.4, no.164, p.154, 18 February 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.
“Seccdo Noticiosa: Transporte “‘Africa’”, [News Section: Transport “Africa”],
O Macaense, Macau, vol.4, n0.166, p.162, 4 March 1886. (L.: Portuguese). t/s.
“Seccdo Noticiosa: Fallecimento”, [News Section: Death], O Macaense,
Macau, vol.4, n0.167, p.166, 11 March 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Noticias Diversas: Partida; Enfermo”, [Various News Items: Departure;

Ailing], O Independente, Macau, vol.8, n0.336, p.4, 13 March 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local news], O
Macaense, Macau, vol.4, n0.168, p.170, 18 March 1886. (L.: Portuguese). t/s.
“Seccédo Noticiosa: Dilly; O sr. bispo de Macau; Director d’alfandega de

[News Section: Dilly, The Bishop of Macau; Director of the Dilly Customs-

House], O Macaense, Macau, vol.4, no.169, p.173, 25 March 1886.
(L.: Portuguese). typescript.
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“Seccédo Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local News], O
Macaense, Macau, vol.4, n0.170, p.177, 1 April 1886. (L.: Portuguese). t/s.

“Noticiario: Desembarque”, [News Items: Disembarkation], O Correio
Macaense, Macau, year 3, n0.134, p.225, 6 April 1886. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccédo Noticiosa: Os recem-chegados de Timor”, [News Section: The
newly-arrived from Timor], O Macaense, Macau, vol.4, no.171, p.182,
8 April 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: ‘Africa’; Ndo € humano”, [News ltems: ‘Africa’; It’s not

humane],

O Correio Macaense, Macau, year 3, no.135, p.229, 13 April 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau, vol.
4,n0.176, p.201, 13 May 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,
vol.4, n0.177, p.206, 20 May 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Para Timor; Relogios”, [Various News Items: to Timor;

Clocks], O Independente, Macau, vol.8, no.346, p.4, 22 May 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Artistas; Partida”, [News Items: Craftsmen; Departure], O

Correio

Macau,

Macaense, Macau, year 3, n0.141, p.254, 27 May 1886. (L.: Portuguese). t/s.
“Seccdo Noticiosa: Justica de Timor”, [News Section: Timor Justice], O
Macaense, Macau, vol.5, no.2, p.7, 17 June 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Sudario de Timor”, [News Items: Timor sweat cloth], O Correio
Macaense, Macau, year 3, n0.147, p.276, 10 July 1886. (L.: Portuguese). t/s.
“Noticiario: Processo; Licenca”, [News Items: Lawsuit; Leave], O Correio
Macaense, Macau, year 3, n0.149, p.284, 22 July 1886. (L.: Portuguese). t/s.
“Noticiario: Concursos; Policia Correccional; Intimacdo”, [News Items;
Competitions; Correctional Police; Summons], O Correio Macaense,

year 3, n0.150, p.289, 29 July 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Seccédo Noticiosa: O sr. bispo de Macau”, [News Section: The Bishop of

Macau], O Macaense, Macau, vol.5, no.8, p.31, 29 July 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Juiz de Timor; Officialidade de “Dilly’; Policia Correccional”,
[News Items: Timor Judge; Officers of the “Dilly”; Correctional Police],
O Correio Macaense, Macau, year 3, no.151, p.293, 5 August 1886.

(L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Chegadas; Apresentacdo; Conselho de Investigacéo; Licenga”,
[News Items: Arrivals; Presentation; Council of Inquiry; Leave], O Correio

Macaense, Macau, year 3, n0.152, p.297, 12 August 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Sera verdade?”, [Various News Items: Can it be true?],
O Independente, Macau, vol.8, n0.358, p.4, 14 August 1886.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Partida”, [News Items: Departure], O Correio Macaense, Macau,
year 3, n0.153, p.201 (sic), 19 August 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Seccédo Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,
vol.5, no.11, p.44, 19 August 1886. (L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Juiz de Timor; Louvor”, [News Items: Timor Judge; Praise], O
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digno

Correio Macaense, Macau, year 4, n0.156, p.213, 9 September 1886.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Timor Judge], O
Macaense, Macau, vol.5, no.15, p.55, 9 September 1886. (L.: Portuguese). t/s.

“Seccdo Noticiosa: Noticias de Portugal”, [News Section: News from
Portugal], O Macaense, Macau, vol.5, no.18, p.71, 7 October 1886.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Recompensa”, [News Items: Recompence], O Correio Macaense,
Macau, year 4, n0.166, p.4, 23 November 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Concurso”, [News Items: Competition], O Correio Macaense,
Macau, year 4, n0.167, p.4, 30 November 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Suicidio”, [News Items: Suicide], O Correio Macaense, Macau,
year 4, n0.169, p.4, 14 December 1886. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Das nossas missdes, Timor (alcangam até 20 de
novembro”, [News Section: From our missions, Timor (up to 20
November)], A Voz do Crente, Macau, year 1, no.1, p.4, 1 January 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Exame”, [News Items: Exam], O Correio Macaense, Macau, year
4,n0.174, p.4, 18 January 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccao Noticiosa: Noticias de Timor (alcangam até 30 de dezembro)”, [News
Section: News from Timor (up to 30 December)], A Voz do Crente, Macau,
year 1, no.5, pp.36-37, 29 January 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor (alcangam até 30 de dezembro)”, [News from Timor
(up to 30 December)], O Correio Macaense, Macau, year 4, n0.176, p.4,

1 February 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Instruccdo em Timor”, [News Items: Instruction in Timor],
O Correio Macaense, Macau, year 4, n0.177, p.4, 8 February 1887.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Cantigas”, [News Items: Stories], O Correio Macaense, Macau,
year 4, n0.178, pp.3-4, 15 February 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Excerto da ‘Correspondencia’, Lisboa, 31 de janeiro de 1887, [Excerpt from
‘Correspondence’, Lisbon, 31 January 1887], O Independente, Macau, vol.9,
n0.385, p.3, 19 February 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor (alcancam até 1 de fevereiro)”, [News Section:
Timor (up to 1 February)], A Voz do Crente, Macau, year 1, no.10, p.77,

5 March 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Timor. (Noticias alcancam até 1 de fevereiro)”, [Timor. (News up to 1
February)], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.181, p.3, 8 March 1887.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Governador”, [Various News: Governor], O Independente,
Macau, vol.9, n0.388, p.3, 12 March 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Noticias importantes”, [News Section: Important news],

A Voz do Crente, Macau, year 1, no.11, p.86, 12 March 1887.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Missa; Para Hongkong; Governador de Timor; ‘Tamega’; E’

de mencdo; Chegadas; Revista; Enfermeiro Pedro”, [News ltems: Mass; For
Hongkong; Governor of Timor; ‘Tamega’; It is worthy of mention; Arrivals;
Review; Nurse Pedro], O Correio Macaense, Macau, year 4, n0.182, p.2,

15 March 1887. (L.: Portuguese). typescript.
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dead],

“[Seccdo Noticiosa:] De Timor; Expedicdo; Bem merecidos; Assassinato do
Governador de Timor; Suffragio”, [News Section: From Timor; Expedition;
Well merited; Assassination of the Governor of Timor; Prayers for the

A Voz do Crente, Macau, year 1, no.12, p.93, 18 March 1887.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: Para Timor; Conductores agricolas; Secretario; ‘Tamega’;
Exoneracdo”, [Various News: For Timor; Agricultural managers; Secretary;
‘Tamega’; Exoneration], O Independente, Macau, vol.9, n0.389, p.3,

19 March 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Seccédo Noticiosa: Professor para Dilly”, [News Section: Teacher for Dilly],
A Voz do Crente, Macau, year 1, no.13, p.102, 26 March 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: ‘Tamega’”, [News Items: ‘Tamega’], O Correio Macaense,
Macau, year 4, n0.184, p.3, 29 March 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor [sobre o assassinato do governador]”, [News from
Timor about the assassination of the Governor], O Independente, Macau,
vol.9, n0.391, pp.2-3, 2 April 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Seccdo Noticiosa: Timor; Projecto”, [News Section: Timor; Project], A Voz
do Crente, Macau, year 1, no.14, p.110, 2 April 1887. (L.:Portuguese). t/scpt.

“Noticiario: Noticias de Portugal, Lisboa, 15 de marco de 1887, [News Items:
News from Portugal, Lisbon, 15 March 1887], O Correio Macaense, Macau,
year 4, n0.188, p.4, 26 April 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Governador de Timor”, [News Items: Governor of Timor],

O Correio Macaense, Macau, year 4, n0.188, p.4, 26 April 1887.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Chegada”, [News Items: Arrival], O Correio Macaense, Macau,
year 4, n0.191, p.4, 17 May 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Chegada”, [Various News: Arrival], O Independente,
Macau, vol.9, n0.398, p.3, 21 May 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Timor. [Noticias que alcancam até 3 de maio]”, [Timor. News up to 3 May],
O Correio Macaense, Macau, year 4, no.193, pp.1-2, 31 May 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Noticias de Portugal, Lisboa, 11 de maio de 1887, [News Items:
News from Portugal, Lisbon, 11 May 1887], O Correio Macaense, Macau,
year 4, n0.196, p.3, 21 June 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Governador de Timor; Obito; Partida; Nomeacdo”, [News Items:
Governor of Timor; Death; Departure; Appointment], O Correio Macaense,
Macau, year 4, n0.197, p.4, 28 June 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Timor [que alcancam até 2 de junho]”, [News Items: Timor (up to
2 June)], O Correio Macaense, Macau, year 4, n0.198, p.3, 5 July 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“[Seccdo Noticiosa: Noticias de Timor; O Sr. Bispo de Cochim; Partidas]”,

[News Section: News from Timor; The Bishop of Cochim; Departures],

A Voz do Crente, Macau, year 1, no.29, p.237, 9 July 1887.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Louvores”, [Praise], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.200, p.4,
19 July 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Guerra em Timor”, [News Section: War in Timor], A Voz
do Crente, Macau, year 4, n0.32, p.270, 30 July 1887. (L.: Portuguese). t/script.
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“Noticiario: Fallecimento”, [News Items: Death], O Correio Macaense,
Macau, year 4, n0.204, p.3, 16 August 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Para Timor; Bem vindos”, [News Items: For Timor; Welcomes],
O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.207, p.3, 9 September 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Ao nosso correspondente”, [News Items: To our correspondent],
O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.210, p.4, 30 September 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor [que alcangam até 1 de setembro]”, [News Section:
Timor (up to 1 September)], A Voz do Crente, Macau, year 1, no.41, p.349,
1 October 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Diversas: Missdo scientifica”, [Various News: Scientific Mission],
O Independente, Macau, vol.9, n0.419, p.2, 18 October 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias de Timor”, [News from Timor], A Voz do Crente, Macau, year 1,
n0.46, p.393, 5 November 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias de Timor”, [News from Timor], A Voz do Crente, Macau, year 1,
no0.48, pp.413-414, 19 November 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Locaes: Bernardices da “Voz do Crente”’, [Local News:
Imbecilities of “A Voz do Crente”], O Independente, Macau, vol.9, no.424,
p.3, 22 November 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Timor. Noticias officiaes. [Extincto o batalhdo de moradores de Dilly]”,
[Timor. Official News. The Battalion of Moradores of Dilly is now
disbanded], O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.218, pp.2-3,

25 November 1887. Reprinted from “Ordem a Forca Armada”, Macau,
19 November 1887, Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.33, no.47, pp.392-393, 24 November 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Diversas: De Timor”, [Various News: From Timor], O

Independente,

Dias™],

Macau, vol.9, no0.425, p.3, 29 November 1887. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Sera verdade?”, [News Section: Can it be true?], A Voz do
Crente, Macau, year 1, n0.53, p.451, 24 December 1887.

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Locaes: Volta; De Timor”, [Local News: Return; From Timor],

O Independente, Macau, vol.9, no.429, p.2, 27 December 1887.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Noticias de Timor [alcangam até4 de dezembro]”, [News
Section: News from Timor up to 4 December], A Voz do Crente, Macau,
year 2, n0.56, p.16, 14 January 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: “Bartholomeu Dias”, [News ltems: Warship “Bartholomeu

O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.226, p.2, 20 January 1888.
(L.: Portuguese). typescript.
“Noticiario: Merces honorificas”, [News Items: Honorific favours], O Correio

Macaense, Macau, year 5, n0.227, p.2, 27 January 1888.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: O regulo de Barique”, [News Section: The regulo of
Barique], A Voz do Crente, Macau, year 2, no.58, pp.32-33, 28 January
1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Macau e Timor”, [News Section: Macau and Timor],
A Voz de Timor, Macau, year 2, n0.60, p.50, 11 February 1888.
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Timor],

(L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Locaes: Resposta”, [Local News: Reply], O Independente, Macau,
vol.10, n0.436, p.2, 14 February 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccédo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], A Voz do Crente, Macau,
year 2, n0.63, pp.72-73, 3 March 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Locaes: Relatorio”, [Local News: Report], O Independente, Macau,
vol.10, no.441, p.2, 20 March 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticias Locaes: A’ vontade”, [Local News: At one’s pleasure],

O Independente, Macau, vol.10, no.442, p.3, 27 March 1888.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], A Voz do Crente, Macau,
year 2, n0.67, p.105, 31 March 1888. (L.: Portuguese). typescript.
“[Seccao Noticiosa:] Presos de Timor”, [News Section: Prisoners from

A Voz do Crente, Macau, year 2, n0.69, p.122, 14 April 1888.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Noticias Locaes: Justica”, [Local News: Justice], O Independente, Macau,
vol.10, no.445, p.3, 17 April 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Timor [alcancam até 1 de abril]”, [News Section: Timor,
up to 1 April], A Voz do Crente, Macau, year 2, no.71, p.138, 28 April
1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: [A morte, em Batavia, de Ernesto Lassi, director da
alfandega de Dilly]”, [News Section: Death, in Batavia, of Ernesto Lassi,
director of Dilly Customs-House], A Voz do Crente, Macau, year 2, no.73,
p.155, 12 May 1888. (L.: Portuguese). typescript.

“[Noticias Diversas:] “Tejo”; Ao “ Jornal das Colonias”; Obito; Morte
desastrosa”, [Various News: “Tejo”; To the “Jornal das Colonias”; Death;
Disastrous death], O Independente, Macau, vol.10, no.449, pp.2-3,

15 May 1888. (L.: Portuguese). photocopy.

“[Seccdo Noticiosa:] O jornaleco de Hongkong a mentir e a calumniar; Timor
[alcancam até 4 de maio]”, [News Section: The Hongkong “rag” lies and
slanders; Timor up to 4 May], A Voz do Crente, Macau, year 2, no.77,
p.185, 9 June 1888. (L.: Portuguese). photocopy.

“[Seccdo Noticiosa:] Timor”, [News Section: Timor], A Voz do Crente,
Macau, year 2, no.81, p.218, 7 July 1888. (L.: Portuguese). photocopy.

“Noticiario: Governador de Timor”, [News Items: Governor of Timor],

O Correio Macaense, Macau, year 5, no.254, p.3, 3 August 1888.
(L.: Portuguese). typescript.

“Seccdo Noticiosa: Teimosia”, [News Section: Obstinacy], A Voz do Crente,
Macau, year 2, n0.85, pp.247-248, 4 August 1888. (L.: Portuguese). t/script.

“Seccdo Noticiosa: Recebemos e agradecemos [uma publicagéo na lingua
Galoli]”, [News Section: Received and thanked for a publication in the
Galoli language], A Voz do Crente, Macau, year 2, n0.86, p.257, 11 August
1888. (L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Livro novo; A.M.D.G.”, [News Items: New book; Galoli excerpt],
O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.256, p.4, 17 August 1888.
(L.: Portuguese). typescript.

“Noticiario: Governador de Timor”, [News Items: Governor of Timor],

O Correio Macaense, Macau, year 5, n0.257, p.2, 24 August 1888.
(L.: Portuguese). typescript.
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—— *“Seccdo Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], A Voz do Crente, Macau,
year 2, n0.88, p.276, 25 August 1888. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Noticiario: Governador de Timor; Nao consta”, [News Items: Governor of
Timor; Not true], O Correio Macaense, Macau, year 5, no.258, p.3,
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Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in November
1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.10,
p.47, 6 March 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital no mez de dezembro de 1874”, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in December
1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.17,
p.78, 24 April 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital no mez de janeiro de 1875, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in January 1875],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.17, p.78, 24
April 1875. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital durante 0 mez de janeiro do corrente anno”, [Dilly Military
Hospital. Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in
January 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22,
no.33, p.133, 12 August 1876.(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital durante 0 mez de fevereiro de 1876, [Dilly Military

Hospital.

Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in February 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.33, p.133,
12 August 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosological e do movimento dos doentes
d’este hospital durante o0 mez de margo de 18767, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in March 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.33, p.133,

12 August 1876. (L.: Portuguese). typescript.
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“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital durante o mez de junho de 1876, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in June 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.47, p.190,

18 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital durante 0 mez de julho de 1876, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in July 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.47, p.190,

18 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital no mez de agosto de 1876, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in August 1876],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.50, p.201,

9 December 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
d’este hospital no mez de setembro de 1876, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in September
1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.50,
p.201, 9 December 1876. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de outubro de 18767, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in October 1876], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877. (L.: Portuguese). t/s.

“Hospital Military de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de novembro de 18767, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in November 1876], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877.

(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de dezembro de 1876”, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in December 1876], Boletim da Provincia de

Macau e Timor, Macau, vol.23, no.13, p.54, 31 March 1877.
(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de janeiro de 1877”, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in January 1877.Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.23, no.13, p.54, 31 March 1877. (L.: Portuguese). t/s.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de fevereiro de 1877”, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in February 1877], Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.23, no.22, p.91, 2 June 1877. (L.: Portuguese). t/script.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e do movimento dos doentes
no mez de marco de 1877, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart in March 1877], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.23, n0.22, pp.91-92, 2 June 1877. (L.: Portuguese). t/s.

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes no mez de maio de 1877,
[Dilly Military Hospital. Patient-Movement in May 1877], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.35, p.146, 1 September
1877. (L.: Portuguese). typescript.
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1877

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes no mez de junho de

[Dilly Military Hospital. Patient-Movement in June 1877], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.35, p.146, 1 September
1877. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico do mez de janeiro de 1881”,
[Dilly Military Hospital. Nosological Chart for January 1881], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.237, 20 August
1881. (L.: Portuguese). typescript.

“[Hospital Militar de Dilly]. Mappa nosologico do mez de fevereiro de 1881”,
[Dilly Military Hospital. Nosological Chart for February 1881], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.238, 20 August
1881. (L.: Portuguese). typescript.

“[Hospital Militar de Dilly]. Mappa nosologico do mez de mar¢o de 1881,
[Dilly Military Hospital. Nosological Chart for March 1881], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.238, 20 August
1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes durante o mez de abril
de 1881”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for April 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37, p.267,

10 September 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes durante 0 mez de maio
de 1881”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for May 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37, p.268,

10 September 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa dos doentes durante o mez de junho de
1881”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for June 1881], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.38, p.274,

17 September 1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes no mez de julho de 1881,
[Dilly Military Hospital. Patient-Movement for July 1881], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46, p.343, 12 November
1881. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Movimento dos doentes [no mez de agosto de
1881]”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for August 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.51, p.384,

17 December 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de setembro de
1881”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for September 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.52, p.390,

24 December 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de outubro de
1881”, [Dilly Military Hospital, Patient-Movement for October 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.53, p.395,

31 December 1881. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de dezembro de
1881”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for December 1881],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.21, p.175,

27 May 1882. (L.: Portuguese). photocopy.
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1882

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de abril de 1882,
[Dilly Military Hospital. Patient-Movement for April 1882], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.306, 2 September
1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de maio de 1882,
[Dilly Military Hospital. Patient Movement for May 1882], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.306, 2 September
1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de junho de 1882,
[Dilly Military Hospital. Patient Movement for June 1882], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, n0.37, p.327, 16 September
1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de julho de 1882”,
[Dilly Military Hospital. Patient-Movement for July 1882], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, n0.37, p.327, 16 September
1882. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de agosto de

[Dilly Military Hospital. Patient-Movement for August 1882], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, n0.48, p.422, 2 December
1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de setembro de
1882”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for September 1882],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, n0.48, p.422,

2 December 1882. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de outubro de
1882”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for October 1882],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.9, p.74,

3 March 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de novembro de
1882”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for November 1882],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.9, p.74,

3 March 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de dezembro de
1882”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for December 1882],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.20, p.193,

19 May 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], no mez de janeiro de
1883”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for January 1883],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.21, p.200,
26 May 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], mez de fevereiro de
1883”, [Dilly Military Hospital. Patient-Movement for February 1883],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.22, p.208,

2 June 1883. (L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. [Movimento dos doentes], Margo 1883”, [Dilly

Military Hospital. Patient-Movement for March 1883], Boletim da

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.26, p.229, 30 June 1883.
(L.: Portuguese). typescript.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento de doentes do
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mez de abril de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement chart for April 1883, Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.28, pp.245-246, 14 July 1883. (L.: Portuguese). typescript.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento de doentes do
mez de maio de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.35, p.315, 1 September 1883. (L.: Portuguese). typescript.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento de doentes do
mez de junho de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.37, p.327, 15 September 1883. (L.: Portuguese). t/script.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de julho de 1883”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for July 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.29, no.39, p.342, 29 September 1883. (L.: Portuguese). t/script.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de agosto de 1883”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.29, no.41, p.356, 13 October 1883. (L.: Portuguese).t/s.
“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de setembro de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart for September 1883], Boletim da Provincia de

Macau e Timor, Macau, vol.29, no.47, p.423, 24 November 1883.
(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de outubro de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart for October 1883], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.29, n0.52, p.463, 29 December 1883.

(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de novembro de 1883, [Dilly Military Hospital, Nosological and
Patient-Movement Chart for November 1883], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.30, no.8, p.90, 23 February 1884.

(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de dezembro de 1883, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Patient-Movement Chart for December 1883], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.30, no.10, pp.115-116, 8 March 1884.

(L.: Portuguese). typescript.

“Hospital Militar de Dilly. Mappa nosologico e movimento dos doentes do
mez de janeiro de 1884”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for January 1884], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.30, no.11, p.126, 15 March 1884. (L.:Portuguese). t/s.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e movimento dos doentes no
mez de janeiro de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for January 1885], Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.31, no.26, p.284, 27 June 1885. (L.: Portuguese). t/script.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de fevereiro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.

Nosological,
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Necrological and Patient-Movement Chart for February 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.24, p.262, 13 June 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

—— *“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de marco de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for March 1885], Boletim da

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.24, p.263, 13 June 1885.
(L.: Portuguese). typescript.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de abril de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for April 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.27, p.294, 4 July 1885.

(L.: Portuguese). typescript.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de maio de 1883]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for May 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.42, p.437, 22 October
1885. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e movimento dos doentes no
mez de junho de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for June 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.31, no.42, p.437, 22 October 1885. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa Nosologico e movimento dos doentes no
mez de julho de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological and Patient-
Movement Chart for July 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.31, n0.48, p.480, 3 December 1885. (L.: Portuguese). typescript.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de agosto de 1885]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for August 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.2, p.10, 14 January 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

—— *“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de setembro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.

Nosological
Necrological and Patient-Movement Chart for September 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.20, p.177, 20 May 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de outubro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.

Nosological,

Necrological and Patient-Movement Chart for October 1885], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.20, p.117, 20 May 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

—— “Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de novembro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for November

1885],

Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.22, p.199,
4 June 1886. (L.: Portuguese). photocopy.
—— *“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico do hospital no
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mez de dezembro de 1885, com recapitulagéo]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Necrological Chart for December 1885, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.25, p.229,
26 June 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico do hospital no
mez de janeiro de 1886, com recapitulagéo]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological e Necrological Chart for January 1886, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.25, p.229,

26 June 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa nosologico do Hospital Militar de Dilly com referencia ao anno de
1885”, [Nosological Chart of the Dilly Military Hospital for 1885], Boletim
da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.239, 1 July 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Mappa nosologico (sic; deve ser “necrologico”] do Hospital Militar de Dilly
em 1885”, [Necrological Chart of the Dilly Military Hospital in 1885. Note:
although the title reads “nosologico”, it is obvious when compared with the
monthly charts that this should read “necrologico”], Boletim da Provincia de
Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.240, 1 July 1886. (L.:Portuguese) p/c.

“Mappa do movimento do Hospital Militar de Dilly em 1885, [Patient-
Movement Chart of the Dilly Military Hospital in 1885], Boletim da

Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.240, 1 July 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes referido ao 1°. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for the 1st trimester
of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.27,
p.248, 8 July 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes referido ao 2°. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for the 2nd trimester
of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.27,
p.249, 8 July 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes referido ao 3°. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological, necrological and Patient-Movement Chart for the 3rd trimester
of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.28,
p.260, 15 July 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico referida ao 4°.
trimestre de 1885, com recapitulacdo]”, [Dilly Military Hospital.

Nosological

and Necrological Chart for the 4th trimester of 1885, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.28, p.261,
15 July 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de fevereiro de 1886]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological, necrological and Patient-Movement Chart for February 1886],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, year vol.32, no.37, p.368,
16 September 1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de margo de 1886]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
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agosto

Necrological and Patient-Movement Chart for March 1886], .Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, n0.37, p.369, 16 September
1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de abril de 1886]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for April 1886], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.38, p.375, 23 September
1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de junho de 1886]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for June 1886], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.41, p.400, 14 October
1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos
doentes no mez de julho de 1886]”, [Dilly Military Hospital. Nosological,
Necrological and Patient-Movement Chart for July 1886], Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.41, p.400, 14 October
1886. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico no mez de

de 1886, com recapitulagao]”, [Dilly Military Hospital. Nosological and
Necrological Chart for August 1886, with Summary], Boletim da Provincia

de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.43, p.424, 28 October 1886.
(L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico no mez de
setembro de 1886, com recapitulacao]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Necrological Chart for September 1886, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.1, p.6,

6 January 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico no mez de
outubro de 1886, com recapitulacdo]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Necrological Chart for October 1886, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.7, pp.65-66,
17 February 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico no mez de
fevereiro de 1887, com recapitulagéo]”, [Dilly Military Hospital.
Nosological and Necrological Chart for February 1887, with Summary],
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.15, p.137,
14 April 1887. (L.: Portuguese). photocopy.

“Hospital Militar de Dilly. [Mappa nosologico e necrologico no mez de
janeiro de 1887, com recapitulacao]”, [Dilly Military Hospital.
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Timor Post, year 1, n0.70, 25 September 2000.
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Timor Post, year 2, n0.199, 24 March 2001.
Timor Post, year 2, n0.200, 26 March 2001.
Timor Post, year 2, n0.201, 27 March 2001.
Timor Post, year 2, n0.202, 28 March 2001.
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Timor Post, year 2, n0.204, 30 March 2001. 12 pp. (L. 1,T,EP).
Timor Post, year 2, n0.205, 31 March 2001. 12 pp. (L1, TEP).

“Timor: Iniciativa util”, [Timor: Useful initiative], Revista Colonial, Lisbon, year 2,
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“Timor: Mensagem da populacdo”, [Timor: Message from the population], Revista
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Timor. Pequena Monografia. [Timor. Small monograph]. Lisbon, Agéncia-Geral
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Timor, Portugal. Lisbon, Agéncia Geral do Ultramar, [c.1970]. 32 pp. 28 photos.
Tourist booklet. (L.: English).

Timor, Portugal. Lisbon, Agéncia Geral do Ultramar, [c.1970]. 32 pp. 28 photos.
Tourist booklet. (L.: French).
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Fundadores: Julio Gouveia Leite e Jodo da Costa Freitas; Editor: Jodo da Costa
Freitas.

[No volume or issue number shown on the one example held].
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“Timor: War continues - Xavier Do Amaral - Church - Shackleton - WWF”,
Retrieval,

Fitzroy Vic., no.39, pp.7-11, October-November 1977. map, 2 photos.
(L.: English).

TIMORESE ASSOCIATION IN VICTORIA.
Timorese Cultural Festival — Celebrate Our Culture — 5th - 7th December
1997— Artists’ Catalogue. East Melbourne, Timorese Association in
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1997. 22 pp. 18 photos. (L.: English).
TIMORESE ASSOCIATION IN VICTORIA. See also Hadomi.

TIMORESE AUSTRALIAN COUNCIL.
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Cabramatta NSW, produced by Ettinger House on behalf of Timorese
Australian Council, 1994. [2 +] ii + 63 pp. 10 figures (including map),
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TIMORESE AUSTRALIAN COUNCIL.
Halo tais: hau nia liman fatin. / Making tais: my own fingerprints.

Cabramatta NSW, Timorese Australian Council, 1996. 28 pp. 22 photos.
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TIMORESE AUSTRALIAN COUNCIL. See also under TAC.
TIMORESE AUSTRALIAN COUNCIL. See also under CHUNG, Muntchu.
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Timor-Leste, year 9, n0.95, December 1993. 4 pp. (L.: Portuguese).
[Note: from this point onwards, the hyphen is dropped from the title].
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Timor Leste, year 10, n0.103, August 1994. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 10, no.104, September 1994. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 10, no.105, October 1994. 4 pp. (L.: Portuguese).
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Timor Leste, year 12, n0.127, August 1996. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 12, n0.128, September 1996. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 12, n0.129, October 1996. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 12, n0.130, November 1996. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 12, n0.131, December 1996. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.132, January 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.133, February 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.134, March 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.135, April 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.136, May 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, no.137, June 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.139, August 1997. 4 pp. (L.:Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.140, September 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, no.141, October 1997. 4 pp. (L.:Portuguese).
Timor Leste, year 13, no.142, November 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 13, n0.143, December 1997. 4 pp. (L.: Portuguese).
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Timor Leste, year 14, no.144, January 1998. 4 pp. (L.: Portuguese).
Timor Leste, year 14, no.145, February 1998. 4 pp. (L.: Portuguese).

Timor Leste, year 14, no.146, March 1998. 4 pp. (L.:Portuguese).
Timor Leste, year 14, no.147, April 1998. 4 pp. (L.:Portuguese).
Timor Leste, year 14, n0.149, June 1998. 4 pp. (L.:Portuguese).
Timor Leste, year 14, n0.150, July 1998. 4 pp. (L.: Portuguese).
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TIMOR TIMUR. DEPARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN.
Pameran Khusus Permuseuman di Dili Timor Timur. Dili, Departemen
Pendidikan dan Kebudayaan, Kantor Wilayah Propinsi Timor Timur, Bagian
Proyek Pembinaan Permuseuman Timor Timur 1991/1992, 1991.

X + 90 pp. 42 photos. (L.: Indonesian; summaries: Indon., Eng., Tetun). photocopy.

TIMOR TIMUR. DEPARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN.
Laporan Pameran Khusus Permuseuman di Dili Timor Timur 22-31 Agustus
1991. Dili, Departemen Pendidikan dan Bebudayaan, Kantor Wilayah
Propinsi
Timor Timur, Bagian Proyek Pembinaan Permuseuman Timor Timur
1991/1992, 1991. ii + 19 [+ 51] pp. 59 photos. (L.: Indonesian). photocopy.

TIMOR TIMUR. DEPARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN.
Program Survey dan Pengadaan Koleksi Museum. Dili, Departemen
Pendidikan dan Kebudayaan, Kantor Wilayah Propinsi Timor Timur, Bagian
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photocopy.

TIMOR TIMUR. DEPARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN.
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Bandar Udara Komoro, Dili, Timor Timur / Komoro Airport in figures.
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TOPA, Antonio, SAKY, F. R. (Carlos da Silva Lopes), & Laureans.
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[Some geological contributions about Portuguese Timor], International
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pp.1-3 and 24-28 respectively. (L.: English).

TRAUBE, Elizabeth G.
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Timor, Macau, vol.17, n0.18, p.72, 1 May 1871. (L.: Portuguese). typescript.
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vol.21, no.9, pp.42-43, 27 February 1875. (L.: Portuguese). typescript.
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vol.21, no.9, pp.42-43, 27 February 1875. (L.: Portuguese). typescript.

—— Lacld, reino de; coronel regente, D. Boaventura dos Reis e Cunha, em Lahane,
16 de janeiro de 1875. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.21, no.17, p.77, 24 April 1875. (L.: Portuguese). typescript.
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Macau, vol.21, no.17, pp.77-78, 24 April 1875. (L.: Portuguese). typescript.

—— Hermera, reino de; coronel rei, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa
Baracho, 7 de dezembro de 1875. Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.22, no.5, p.17, 29 January 1876. (L.: Portuguese). typescript.

—— Sarau, reino de; coronel rei, D. Alvaro da Costa Hornay, 17 de janeiro de
1876. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15,
p.57, 8 April 1876. (L.: Portuguese). typescript.

—— Faturou; Tenente coronel, D. Pedro Gutherres Hornay, 17 de janeiro de 1876.
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8 April 1876. (L.: Portuguese). typescript.
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Dilly, 1 de junho de 1876. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.22, n0.33, p.133, 12 August 1876. (L.: Portuguese). typescript.
Luca, reino de; brigadeiro, rei, D. Luiz dos Reis e Cunha, em Dilly, 5 de

de 1876. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.46,
pp.183-184, 11 November 1876. (L.: Portuguese). typescript.
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25 de setembro de 1876. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.22, n0.50, p.200, 9 December 1876. (L.: Portuguese). typescript.

Laleia, reino de; coronel rei, D. Manuel Salvador da Costa dos Remedios,
Dilly, 28 de janeiro de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor,
Macau, vol.23, no.11, p.47, 17 March 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Cairuhy, reino de; coronel rei, D. Jodo da Costa Ximenes, Dilly, 28 de
janeiro de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.11, p.47, 17 March 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Lacld, reino de; coronel regente, D. Boaventura dos Reis e Cunha, Dilly,

14 de margo de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.23, n0.22, p.91, 2 June 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Maubara, reino de; principal, D. Nocolau, em nome do coronel rainha do reino
de Maubara, Dilly, 14 de marco de 1877. Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.23, no.22, p.91, 2 June 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Viqueque, reino de; coronel regente, D. Matheus da Costa Rangel Pinto, Dilly,
15 de abril de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
23, n0.43, p.170, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Boibau, reino de; coronel rei, D. Sebastido Ribeiro, Lahane, 17 de maio de
1877. Boletim da Provincia De Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
p.170, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Luca, reino de; brigadeiro rei, D. Luiz dos Reis e Cunha, Dilly, 10 de junho de
1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
p.170, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Bibiluto, reino de; coronel rei, D. Bernardo Cardoso, Dilly, 10 de junho de
1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,
pp.170-171, 27 October 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Lacluta, reino de; tenente coronel, D. Francisco Victorino de Carvalho, em
nome do coronel rei do reino, Dilly, 7 de julho de 1877. .Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.44, p.175, 3 November
1877. (L.: Portuguese). typescript.

Faturd, reino de; coronel regente, D. Antonio da Costa Pereira, Dilly, 7 de
julho de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.44, p.175, 3 November 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Sarau, reino de; coronel regente, D. Alberto Smith, Dilly, 7 de julho de 1877.
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.44, p.175,

3 November 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Bibissuco, reino de; coronel rei, D. Florencio Fernandes Hornay, Dilly, 19 de
julho de 1877. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,
no.44, pp.175-176, 3 November 1877. (L.: Portuguese). typescript.

Hermera, reino de; coronel, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa
Baracho, Dilly, 25 de setembro de 1878. Boletim da Provincia de Macau
e Timor, Macau, vol.25, no.6, pp.42-43, 8 February 1879. (L.:Portuguese). t/s.
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1879.

Okusse, reino de; principaes, D. Domingos da Costa e D. Alexandre Hornay
dos Santos Cruz, por parte do seu rei, D. Jodo Hornay Madeira, Dilly, 2 de
agosto de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
n0.43, pp.264-265, 25 October 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Ambeno, reino de; coronel rei, D. Pedro Paulo dos Santos Cruz, Dilly, 2 de
agosto de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,
n0.43, pp.264-265, 25 October 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Veimasse, reino de; tenente coronel, D. Domingos da Costa Freitas, por parte
do seu coronel rei, D. Manuel da Costa Freitas, Dilly, 5 de setembro de

Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.48, pp.289-
290, 29 November 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Balibo, reino de; coronel rainha, D. Maria Michaella da Costa, Dilly, 5 de
setembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
25, n0.48, pp.289-290, 29 November 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Venilale, reino de; coronel rainha, D. 1zabel de Freitas Gutherres, Dilly, 17 de
setembro de 1879. Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.49,
p.294, 6 December 1879. (L.: Portuguese). typescript.

Leimeam, reino de; coronel regente, D. Manuel da Costa, por parte do seu
coronel rei, D. Matheus da Costa, Dilly, 9 de outubro de 1879. Boletim da
Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9, pp.58-59, 28 February
1880. (L.: Portuguese). typescript.

Manumera, reino de; coronel rei, D. Antonio Marques de Mathos, Dilly, 23 de
outubro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,
no.9, pp.58-59, 28 February 1990. (L.: Portuguese). typescript.

Cairuhy, reino de; coronel regente, D. Antonio Ximenes, Dilly, 23 de outubro
de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9,
pp.58-59, 28 February 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Manatuto, reino de; coronel regente, D. Matheus Frederico dos Reis Soares,
por parte do seu coronel rei, D. Luiz Soares, Dilly, 23 de outubro de 1879.
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9, pp.58-59,

28 February 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Barique, reino de; brigadeiro rei, D. Hypolito dos Reis e Cunha Hornay, Dilly,
7 de novembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, no.10, pp.64-65, 6 March 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Samoro, reino de; principal, D. Victor Doutel Sarmento, por parte do seu
brigadeiro rei, D. Bernardo Doutel Sarmento, Dilly, 7 de novembro de 1879.
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.10, pp.64-65,

6 March 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Caimauc, reino de; coronel rei, D. Ventura Godinho Garcia, Dilly, 12 de
dezembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.
26, n0.16, pp.103-104, 17 April 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Laclo, reino de; tenente coronel, D. Vicente dos Santos Carceres, por parte
da sua rainha, D. Josepha de Carceses Noronha, Dilly, 12 de dezembro de
1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.16,
pp.103-104, 17 April 1880. (L.: Portuguese). typescript.

Fatumarto, reino de; coronel regente, D. Matheus Fernandes, Dilly, 20 de
dezembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880. (L.: Portuguese). typescript.
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—— Montael, reino de; coronel, D. Thomaz Suriano Pereira, Dilly, 20 de
dezembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Liquica, reino de; coronel rei, D. Jodo da Costa Delgado, Dilly, 20 de
dezembro de 1879. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Failacor, reino de; coronel regente, D. Senhorinha Pimentel, por parte do seu
coronel rei, Dilly, 9 de janeiro de 1880. Boletim da Provincia de Macau e
Timor, Macau, vol.26, no.26, pp.165-166, 26 June 1880.

(L.: Portuguese). typescript.

—— Bibigusso, reino de; coronel rei, D. Florencio Fernandes Hornay, Dilly,

4 de fevereiro de 1880. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.26, pp.165-166, 26 June 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Laicore, reino de; coronel rei, D. Carlos Cabral do Rosario, Dilly,

4 de fevereiro de 1880. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
vol.26, n0.26, pp.165-166, 26 June 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Hera, reino de; coronel regente, D. Mathias Soares, Dilly, 14 de fevereiro de
1880. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.32,
p.221, 7 August 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Lacld, reino de; tenente coronel, D. Vicente dos Santos Carceres, por parte da
sua rainha, D. Josepha de Carceres Noronha, Dilly, 27 de setembro de 1880.
Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.48, p.319,

27 November 1880. (L.: Portuguese). typescript.

—— Veimasse, reino de; coronel regente, D. Domingos da Costa Freitas, Dilly,

17 de novembro de 1880. Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,
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